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English

Your device at a glance
Before you start, let's take a look at your new device.

* To power on your device, press and hold the power button until the
screen turns on.

* To power off your device, press and hold the power button, and
thentouch ().

Front camera
Status indicator-- | ~-Ambient light sensor

Rear camera Spelaker . Spea|kerrHeadsetjack
Card tray
—Volume key
Microphone - —Power key
Micro-USB
port —i =
Spe;ker Spelaker

Fingerprint sensor

0 « To force your device to restart, press and hold the power button
until your device vibrates.



Getting Started

Follow the instructions in the following figures to set up your device.

0 « Do not insert or remove the SIM card when your device is
powered on.
« Ensure that the card is correctly aligned and that the card tray is
level when you insert it into your device.

@Be careful not to scratch your device or hurt yourself when using
the eject pin. Store the eject pin out of the reach of children to
prevent accidental swallowing or injury.

A Do not use cut or modified SIM or microSD cards with your device
as these may not be recognised and could damage the card tray.



For more information

If you encounter any problems whilst using your device, you can get
help from the following resources:
Go to HiCare. You can:

® Touch the Manuals tab to view online user guides.
® Touch the Forum tab to request help in the Huawei forums.

® Touch the Service tab for service center, helpline, and customer
service information.
Log on to the official Huawei website. You can:
® Visit http://consumer.huawei.com/en/ to download user guides,
view frequently asked questions and other information.
® Visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for the most
up-to-date contact information for your country or region.
Goto Settings and touch About tablet > Legal information to
view legal information for your product.
Goto Settings and touch About tablet > Legal information >
Safety information to view safety information for your product.
Goto Settings and touch About tablet > Authentication info to
view regulatory information for your product.
Go to Settings and touch About tablet > Certification logos to
view more information on certification logos for your product.

0 All pictures and illustrations in this guide, including but not limited
to the product color, size, and display content, are for your
reference only. The actual product may vary. Nothing in this guide
constitutes a warranty of any kind, express or implied.


http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
http://consumer.huawei.com/en/

Safety Information

Please read all of the safety information carefully before using your
device to ensure its safe and proper operation and to learn how to
dispose of your device properly.

Operation and safety

® To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

® Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or
battery may damage your device, shorten its lifespan or cause a
fire, explosion or other hazards.

® |deal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage
temperatures are -40 °C to +70 °C.

® Pacemaker manufacturers recommend maintaining a minimum
distance of 15 cm between a pacemaker and a wireless device to
prevent potential interference with the pacemaker. If using a
pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker
and do not carry the device in your front pocket.

* Keep the device and the battery away from excessive heat and
direct sunlight. Do not place them on or in heating devices, such as
microwave ovens, stoves or radiators.

® Adhere to local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your device while driving.

* While flying in an aircraft orimmediately before boarding, ensure
that you use your device according to the instructions provided.
Using a wireless device in an aircraft may disrupt wireless



networks, present a hazard to aircraft operations or be illegal
under law.

* To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not
use it in dusty, smoky, damp or dirty environments or near
magnetic fields.

® When charging the device, make sure the power adapter is
plugged into a socket near the devices and is easily accessible.

* Unplug the charger from the electric socket and from the device
when notin use.

* Do not use, store or transport the device where flammables or
explosives are stored (e.g. in a petrol station, oil depot or chemical
plant). Using your device in these environments increases the risk
of explosion or fire.

* Dispose of this device, the battery and accessories according to
local regulations. They should not be disposed of in normal
household waste. Improper battery use may lead to fire, explosion
or other hazards.

® Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your phone may interfere with the
operation of your medical device.

* Adhere to any rules or regulations set forth by hospitals and health
care facilities.

* If you must make or answer a call, stop your vehicle at a safe
location first.

* Keep the device away from sources of heat and fire, such as a
heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.

Potentially Explosive Atmosphere

Power off your device in any area with a potentially explosive
atmosphere, and comply with all signs and instructions. Areas that may
have potentially explosive atmospheres include the areas where you
would normally be advised to turn off your vehicle engine. Triggering of
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sparks in such areas could cause an explosion or a fire, resulting in
bodily injuries or even deaths. Do not power on your device at refueling
points such as service stations. Comply with restrictions on the use of
radio equipment in fuel depots, storage, and distribution areas, and
chemical plants. In addition, adhere to restrictions in areas where
blasting operations are in progress. Before using the device, watch out
for areas that have potentially explosive atmospheres that are often,
but not always, clearly marked. Such locations include areas below the
deck on boats, chemical transfer or storage facilities, and areas where
the air contains chemicals or particles such as grain, dust, or metal
powders. Ask the manufacturers of vehicles using liquefied petroleum
gas (such as propane or butane) whether this device can be safely
used in their vicinity.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheelie bin symbol on your
product, battery, literature or packaging reminds
you that all electronic products and batteries must
be taken to separate waste collection points at the
end of their working lives; they must not be
disposed of in normal household waste. It is the
I responsibility of the user to dispose of the
equipment using a designated collection point or
service for separate recycling of waste electrical and electronic
equipment (WEEE) and batteries according to local laws.
Proper collection and recycling of your equipment helps ensure EEE
waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and
protects human health and the environment. Improper handling,
accidental breakage, damage, and/or improper recycling at the end of
its life may be harmful for your health and the environment. For more
information about where and how to drop off your EEE waste, please
contact your local authorities, retailer or household waste disposal
service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/.


http://consumer.huawei.com/en/

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local
applicable rules on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, such as EU
REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations, etc. For
declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our
web site http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used at a distance of
0.50 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as a
device case and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to meet the
distance requirement.

The highest SAR value reported for this device type when tested in
portable exposure conditions is 0.94 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of
Conformity) can be viewed at http://consumer.huawei.com/
certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.
Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging
shows that this radio equipment will be subject to some restrictions
when placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech
Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland
(IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
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Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary
(HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland
(F1), Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway
(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some
bands may not be available in all countries or all areas. Please contact
the local network provider for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
bands in which the radio equipment operates: The maximum power for
all bands is less than the highest limit value specified in the related
Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or
conducted) nominal limits applicable to this radio equipment are as
follows: GSM900:37dBm;GSM1800:34dBm;WCDMA 900/
2100:25.7dBm,LTE B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20
dBm,Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725
30dBm.

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions. Optional
accessories can be purchased from a licenced vendor as required. The
following accessories are recommended:

Adapters: HW-050200X01 (X represents the different plug types used,
which can be either C, U, J, E, B, A, I, R, Z or K, depending on your
region)

Batteries: HB26A5I0EBC

Earphones: NA12,EMC309-001,MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229

The product software version is BAH-L09C001B006SP01-log
Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or
enhance functions after the product has been released. All software
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versions released by the manufacturer have been verified and are still
compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power)
are not accessible to the user, and cannot be changed by the user.
For the most recent information about accessories and software,
please see the DoC (Declaration of Conformity) at
http://consumer.huawei.com/certification.

Legal Notice

Trademarks and Permissions

Y e

Huawel , HUAWelI and = = are trademarks or registered
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.
LTE is a trade mark of ETSI.
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei
Technologies Co., Ltd. is under license.
Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo and the Wi-Fi logo are trademarks
of Wi-Fi Alliance.
ENERGY STAR® MARK

For information related to ENERGY STAR®, please visit the website
www.energystar.gov.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please
see the privacy policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.


http://consumer.huawei.com/certification
http://consumer.huawei.com/privacy-policy
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EU Declaration of Conformity
For the following equipment

Product name HUAWEI MediaPad M3 Lite10
Model BAH-L09

Manufacturer's Name Huawei Technologies Co., Ltd.
Manufacturer's Address Administration Building,

Headquarters of Huawei
Technologies Co., Ltd.,
Bantian, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R.C

We, Huawei Technologies Co., Ltd. declare under our sole
responsibility that the above referenced product complies with
the following directives and standards:

RoHS Directive EN50581:2012

2011/65/EU

Radio Equipment Directive 2014/53/EU:

Safety EN 60950-

Article3.1(a) 1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2
013;

EMC EN 301 489-1 V2.2.0(Draft);EN 301 489-3

Article3.1(b) V2.1.1(Final Draft);

EN 301 489-17 V3.2.0(Draft);EN 301 489-
52 V1.1.0(Draft);

Health EN 62209-2:2010; EN 50566:2013; EN
Article3.1(a) 62479:2010;

Radio EN 301 908-1 V11.1.1; EN 301 908-2
Article3.2 V11.1.1; EN 301511 V12.5.1;EN 301

908-13 V11.1.1; EN 300 440 V2.1.1,EN
300 328 V2.1.1;EN 301 893 V2.1.0(Final
Draft);




The conformity assessment procedure as referenced in Article
17 and detailed in Annex IlI of the Radio Equipment directive
has been followed with the involvement of a notified body:

Notified Body : TUV Rheinland LGA Products GmbH ~ NB No.

0197 Certificate_No. RT 60118511 0001

Accessories : Adapters: HW-050200X01 (X represents
the different plug types used, which can be
eitherC, U, J,E, B, A, |,R, ZorK,
depending on your region)
Batteries: HB26A5I0EBC
Earphones: NA12, EMC309-001,
MEMD1632B580C00, 1311-3291-3.5mm-
229

Software: BAH-L09C001B006SP01-log
Note:Some software updates will be
released by the manufacturer to fix some
bug or enhance some function after place
on the market. All versions released by the
manufacturer have been verified and still
compliance with the related rules.
All RF parameters (E.g., frequency range,
Output power) are not accessible to the
user, and can't be changed by the user.

Responsible for making this declaration is the:

M Manufacturer O Authorised representative

established within the EU

Person responsible for making this declaration

Name, Surname:_KangYing

Position/Title: Regulatory Compliance M

China, Shenzhen 2017-04-10

(Place) (Date) (Company stamp and @al ¢

<
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Francais
Votre appareil en un coup d’ceil

Avant de commencer, jetons un coup d’ceil a votre nouvel appareil.

* Pour mettre votre appareil sous tension, appuyez longuement sur
le bouton alimentation jusqu’a ce que I'écran s’allume.

* Pour mettre votre appareil hors tension, appuyez longuement sur le
bouton d’alimentation, puis touchez Q) .

Caméra avant
.-Détecteur de lumiére ambiante

Témoin lumineux d'état --
Haut-parleur
Caméra arriére |

Haut-parleur _
rPrlse casque

Tiroir a carte ||| ™= . Touche de
— volume
Microphone —Tguche
d'allumage
Port !
micro-USB =)
T T
Haut-parleur Haut-parleur

Capteur d’'empreinte digitale

0 « Pour forcer le redémarrage de votre appareil, appuyez
longuement sur le bouton d’alimentation jusqu’a ce qu'il vibre.



Prise en main

Pour configurer votre appareil, suivez les instructions présentées sur
les illustrations suivantes.

0 « Ne pas insérer ou retirer le tiroir de carte lorsque votre appareil
est sous tension.
« Assurez-vous que la carte est correctement orientée et
maintenez le tiroir de carte a plat lors de son insertion dans votre
appareil.

@ Faites attention de ne pas érafler votre appareil ou de ne pas vous
blesser en utilisant I'épingle d’éjection du tiroir de cartes. Rangez
la broche d’éjection de carte hors de la portée des enfants pour
éviter toute ingestion ou blessure accidentelle.

A N'utilisez pas de cartes SIM ou microSD coupées ou modifiées
avec votre appareil car elles risquent de ne pas étre détectées ou
d’endommager le support de la carte.
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Informations supplémentaires

Si vous rencontrez des problémes lorsque vous utilisez votre
téléphone, vous pouvez obtenir de I'aide a partir des ressources
suivantes :
Aller a HiCare. Vous pouvez :
® Toucher I'onglet Manuels pour consulter les guides d'utilisation en
ligne.
® Toucher I'onglet Forum pour effectuer une demande d'aide sur les
forums Huawei.
® Toucher I'onglet Service pour accéder au centre de services, a

I'assistance téléphonique et aux informations du service clients.
Se connecter au site Web officiel de Huawei. Vous pouvez :

® Vous rendre sur le site http://consumer.huawei.com/en/ pour y

télécharger les guides d'utilisation, voir la Foire aux questions
(FAQ) et accéder a d’autres informations.

® Vous rendre sur le site http://consumer.huawei.com/en/support/
hotline pour connaitre les coordonnées de contact les plus
récentes pour votre pays ou région.

Allez a Paramétres et touchez A propos de la tablette >
Informations légales pour consulter les informations légales relatives
a votre produit.

Allez a Paramétres et touchez A propos de la tablette >
Informations Iégales > Informations de sécurité pour consulter les
consignes de sécurité relatives a votre produit.

Allez a Paramétres et touchez A propos de la tablette >
Information d'authentification pour consulter les réglementations
relatives a votre produit.

Allez a Paramétres et touchez A propos de la tablette > Logos
de certification pour plus d'informations relatives aux marques de
certifications pour votre produit.

0 Toutes les images et illustrations de ce guide (y compris, mais
sans s’y limiter, la couleur, la taille et le contenu d’affichage du
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téléphone) sont uniquement fournies a titre de référence. Le
produit réel peut s’avérer différent. Ce guide ne contient aucun
élément constituant une garantie quelle qu’elle soit, explicite ou
implicite.

Informations relatives a la sécurité

Cette section contient des informations importantes relatives a
I'utilisation de votre appareil. Elle contient également des informations
sur la maniere d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser votre appareil.
Précautions a prendre:

Pour les personnes porteuses d’'implants électroniques, il est
préférable de mettre le téléphone mobile a une distance de 15 cmou a
'opposé de I'implant.

Conseils d'utilisation:

Aucun danger lié a I'utilisation d’un téléphone mobile n'ayant été
constaté, ceci est a titre de prévention.

Pour réduire le niveau d’exposition au rayonnement, il est
recommandé d’utiliser le téléphone mobile:

* dans de bonnes conditions de réception,

*lorsque les paramétres d’indication du signal affichent un signal
complet de bonne réception.

* avec un kit mains libres.

Il est recommandé d’éloigner les téléphones mobiles du ventre
des femmes enceintes et du bas ventre des adolescents.

Utilisation et sécurité

¢ L'écoute d'un baladeur musical a forte puissance peut
endommager l'oreille de I'utilisateur et entrainer des troubles
auditifs (surdité temporaire ou définitive, bourdonnements
d'oreille, acouphenes, hyperacousie).l est donc vivement
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recommandé de ne pas utiliser le baladeur a plein volume ni plus
d’une heure par jour a volume moyen.

L'utilisation d’accessoires électriques (adaptateur d'alimentation,
chargeur ou batterie) non approuvés ou incompatibles risque
d’endommager votre appareil, de raccourcir sa durée de vie ou de
provoquer un incendie, une explosion ou d’autres accidents.

Pour le fonctionnement, les températures idéales vont de 0°C a
35°C. Pour le stockage, elles vont de -40°C a +70°C.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de
laisser un écart minimum de 15 cm entre un appareil et un
stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences
potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur
cardiaque, tenez |'appareil du c6té opposé au stimulateur
cardiaque et ne portez pas I'appareil dans votre poche avant.

Tenez I'appareil et la batterie a I'écart de la chaleur excessive et de
la lumiere directe du soleil. Ne les placez pas sur ou dans des
appareils générant de la chaleur (fours micro-ondes, réchauds ou
radiateurs).

Respectez les lois et réglementations locales en vigueur lorsque
vous utilisez I'appareil. Afin de réduire les risques d'accidents,
n'utilisez pas votre appareil sans fil en conduisant.

En avion ou immédiatement avant d’'embarquer, n'utilisez votre
appareil qu’en respectant les consignes qui vous sont données.
L'utilisation en avion d’'un appareil sans fil peut perturber les
réseaux sans fil et le fonctionnement de I'avion ou méme étre
illégale.

Pour prévenir 'lendommagement des composants de votre
appareil ou de ses circuits internes, n'utilisez pas ce dernier dans
des environnements poussiéreux, enfumés, humides ou sales, ou
a proximité de champs magnétiques.



Lorsque vous rechargez I'appareil, assurez-vous que I'adaptateur
d'alimentation est branché sur une prise a proximité de I'appareil
et qu'il est facilement accessible.

Débranchez le chargeur de la prise électrique et de I'appareil
lorsque vous ne I'utilisez pas.

N'utilisez pas I'appareil dans des endroits ou sont stockées des
matiéres inflammables ou explosives (station-service, dépot de
pétrole ou usine chimique, par exemple). L'utilisation de votre
appareil dans ces environnements augmente le risque d’explosion
ou d’'incendie.

Pour mettre au rebut cet appareil, la batterie et les accessoires,
conformez-vous aux réglementations locales. Ne les mettez pas
au rebut avec les ordures ménageéres. L'utilisation d’'une batterie
inappropriée risque de provoquer un incendie, une explosion ou
d’autres accidents.

Consultez un médecin et le fabricant de I'appareil pour savoir si le
fonctionnement du téléphone peut interférer avec vos appareils
médicaux.

Suivez les régles et reglementations établies par les hopitaux et les
centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans un endroit ot
cela est interdit.

Si vous devez passer un appel téléphonique ou y répondre, garez-
vous d'abord de maniére s(re.

Conservez I'appareil a I'écart des sources de chaleur et de
flammes, telles qu'un radiateur, un four @ micro-ondes, une
cuisiniére, une bouilloire ou une bougie.

Atmosphéres potentiellement explosives

Eteignez votre appareil dans tout environnement potentiellement

explosif et conformez-vous aux instructions et signalisations. Les
zones comportant des risques d'explosion comprennent les zones
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dans lesquelles vous devez couper le moteur de votre véhicule. La
projection d'étincelles dans de telles zones pourrait provoquer une
explosion on un incendie, entrainant des blessures corporelles ou la
mort. N'utilisez pas I'appareil dans des points de ravitaillement tels que
des stationsservices. Conformez-vous aux restrictions sur ['utilisation
d'équipements radio dans des zones de dépot de combustibles, de
stockage et de distribution et des usines chimiques. Conformez-vous
également aux restrictions dans les zones ou des explosions sont en
cours. Avant d'utiliser I'appareil, identifiez les zones comportant des
risques d'explosion qui ne sont pas toujours correctement signalées.
Les endroits de cette nature sont les zones situées sous le pont des
bateaux, les complexes de transfert de produits chimiques ou de
stockage et les zones dans lesquelles I'air contient des produits
chimiques ou des particules, telles que grain, poussiére ou poussiéres
métalliques. Renseignez-vous auprées des fabricants de véhicules GPL
(au propane ou au butane) sur les précautions a prendre en cas
d'usage de |'appareil a proximité desdits véhicules.

Informations sur la mise au rebut et le recyclage

Sur votre produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur
I'emballage, le symbole de poubelle roulante barrée d’une croix vous
rappelle que tous les produits électroniques et toutes les batteries
doivent étre apportés a des points de collecte distincts de ceux des
ordures ménageres normales lorsqu'ils arrivent en fin de vie. Il
incombe a I'utilisateur de se débarrasser de I'équipement dans un point
de collecte ou auprés d'un service spécifiquement désignés pour le
recyclage des déchets électriques et des équipements électroniques
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(DEEE) ainsi que des batteries, dans le respect de la législation locale.
Collecter et recycler votre équipement de maniére appropriée garantit
un recyclage de vos déchets électriques et électroniques, qui préserve
des matériaux précieux et protége la santé humaine et
I'environnement ; un traitement inapproprié de ces déchets, des bris
accidentels, leur endommagement et un recyclage inapproprié en fin
de vie peuvent s’avérer nuisibles pour la santé et I'environnement.
Pour en savoir plus sur les lieux et la maniére dont vous débarrasser
de vos déchets électriques et électroniques contactez les autorités
locales, votre détaillant ou le service des ordures ménageres, ou allez
sur le site web http://consumer.huawei.com/en/.

Diminution des substances dangereuses

Cet appareil et les accessoires électriques respectent les régles
locales applicables sur la restriction dans I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, telles les directives REACH et RoHS de I'UE et les
réglementations concernant les batteries, etc. Pour les déclarations de
conformité REACH et RoHS, allez sur notre site web
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire UE

Utilisation preés du corps

L'appareil est conforme aux spécifications RF si I'appareil est utilisé a
une distance de 0,50 cm de votre corps. Assurez-vous que les
accessoires de I'appareil, tels que le boitier ou I'étui, ne sont pas
composés d'éléments métalliques. Conservez I'appareil a distance de
votre corps afin de respecter les exigences en matiere de distance.
La valeur DAS la plus élevée signalée pour ce type d'appareil lors de
tests dans des conditions d'exposition de portable est de 0,94 W/kg.
Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que cet
appareil est conforme aux exigences fondamentales et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.

La version de la Déclaration de conformité la plus récente et en vigueur
peut étre consultée sur http://consumer.huawei.com/certification.
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Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres de I'UE.
Respectez les réglementations nationales et locales des pays ou
I'appareil est utilisé.

Selon le réseau local, I'utilisation de cet appareil peut étre sujette a des
restrictions.

Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :

Norvege : Ce sous-chapitre ne s'applique pas a la zone géographique
de 20 km de rayon autour du centre de Ny-Alesund.

Restrictions de la bande 5 GHz :

Conformément a I'article 10, paragraphe 10, de la directive 2014/53/
EU, I'emballage montre que ce matériel radiotéléphonique sera soumis
a certaines restrictions lorsqu'il est mis sur le marché dans les pays
suivants : Belgique (BE), Bulgarie (BG), République tcheque (CZ),
Danemark (DK), Allemagne (DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Grece
(EL), Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie (IT), Chypre
(CY), Lettonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU),
Malte (MT), Pays-Bas (NL), Autriche (AT), Pologne (PL), Portugal
(PT), Roumanie (RO), Slovénie (Sl), Slovaquie (SK), Finlande (FI),
Suéde (SE), Royaume-Uni (UK), Turquie (TR), Norvege (NO), Suisse
(CH), Islande (IS) et Liechtenstein (LI).

La fonctionnalité WLAN de cet appareil est limitée & un usage a
l'intérieur lorsqu'elle fonctionne sur la plage de fréquences comprises
entre 5 150 et 5 350 MHz.

Bandes de fréquence et puissance

a) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne I'équipement
radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas disponibles dans
tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations,
veuillez contacter votre opérateur local.

b) La puissance de radioélectrique maximale transmise sur les bandes
de fréquences dans lesquelles fonctionne I'équipement
radiotéléphonique : la puissance maximale pour toutes les bandes est
inférieure a la valeur limite la plus élevée spécifiée par la norme
harmonisée.

Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance
d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables a cet équipement
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radiotéléphonique sont les suivantes :

GSM900:37dBm; GSM1800:34dBm;WCDMA 900/2100:25.7dBm,LTE
B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,Bluetooth: 20
dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725 30dBm.

Informations relatives aux accessoires et logiciels

Dans certains pays et régions, des accessoires sont en option. Des
accessoires en option peuvent étre achetés aupres d'un fournisseur
agréé, au besoin. Nous recommandons les accessoires suivants :
Adaptateurs : HW-050200X01 (X représente les différents types de
prises utilisées, qui peuvent étre C, U, J, E, B, A, |, R, Z ou K, selon
votre région)

Batteries : HB26A5I0EBC

Ecouteurs : NA12,EMC309-001, MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229

La version logicielle du produit est BAH-L09C001B006SP01-log. Les
mises ajour logicielles seront publiées par le fabricant pour corriger les
bogues ou améliorer les fonctionnalités aprés la sortie du produit.
Toutes les versions des logiciels publiées par le fabricant ont été
vérifiées et sont toujours conformes aux régles connexes.

Tous les parameétres RF (par exemple la plage de fréquence et la
puissance de sortie) ne sont pas accessibles a I'utilisateur et ne
peuvent pas étre modifiés par I'utilisateur.

Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux
accessoires et aux logiciels, veuillez consulter la Déclaration de
conformité (DoC) sur http://consumer.huawei.com/certification.

Mention légale

Marques de commerce et autorisations

Q) W
HUAwer , Huawer et &< sontdes marques de commerce ou des
marques déposées de Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ est une marque commerciale de Google Inc.
LTE est une marque de commerce de ETSI.
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Le nom et les logos Bluetooth® sont des marques déposées Bluetooth
SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Huawei Technologies
Co., Ltd. est effectuée sous licence.

Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques
commerciales de la Wi-Fi Alliance.

ENERGY STAR® MARK

Pour des informations sur le label ENERGY STAR®, veuillez vous
rendre a 'adresse www.energystar.gov.

Politique de confidentialité

Pour mieux comprendre comment nous protégeons vos informations
personnelles, consultez la politique de confidentialité sur
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Tous droits réservés.

CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF
UNIQUEMENT. IL NE CONSTITUE EN AUCUN CAS UNE FORME
DE GARANTIE.

22


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Q)

> =
HUAWE|
Déclaration de conformité de I'Union
Pour I'équipement suivant

Nom du produit
Modele
Nom du fabricant:

HUAWEI MediaPad M3 Lite10

BAH-L09

Huawei Technologies Co., Ltd.

Batiment Administratif, Quartier Général de
Huawei Technologies, Bantian, Zone de
Longgang, Shenzhen, 518129, Chine

Adresse du fabricant

Nous, Huawei Technologies Co., Ltd., déclarons sous notre
entiére responsabilité que le produit susmentionné est
conforme aux directives et normes suivantes :

DirectiveRoHS2011/65/EU  EN50581:2012

Directive2014/53/ EU surles

adio

quip d'é
Article 3.1 (a) sur la
sécurité des
personnes
Article 3.1 (b) sur la
compatibilité
électromagnétique

Article 3.1 (a) sur la
santé des personnes
Article 3.2 sur
I'utilisation du spectre
des fréquences
radioélectriques:

1 et récepti
EN 60950-
1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011
/A2:2013;

EN 301 489-1 V2.2.0(Draft);EN 301
489-3 V2.1.1(Final Draft); EN 301
489-17 VV3.2.0(Draft);EN 301 489-52
V1.1.0(Draft);

EN 62209-2:2010; EN 50566:2013;
EN 62479:2010;

EN 301 908-1V11.1.1; EN 301 908-
2V11.1.1; EN301511V12.5.1;EN
301 908-13 V11.1.1; EN 300 440
V2.1.1;EN 300 328 V2.1.1;EN 301
893 V2.1.0(Final Draft);
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La procédure d'évaluation de la conformité telle qu'énoncée
dans I'Article 17 et détaillée dans I'Annexe IV de la Directive
Radio a été suivie en la présence

d'un organisme notifié :Organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH Numéro NB NB (bande étroite) n°:
0197 N° de certificat. RT 60118511 0001

Accessories : Adaptateurs: HW-050200X01 (X représente
les différents types de prises utilisées, qui
peuventétre C, U, J,E,B,A, LR, ZouK,
selon votre région)

Batteries: HB26A5I0EBC

Ecouteurs: NA12, EMC309-001,
MEMD1632B580C00, 1311-3291-3.5mm-
229

Logiciels: BAH-L09C001B006SP01-log
Remarque :Les mises a jour logicielles
seront publiées par le fabricant pour corriger
les bogues ou améliorer les fonctionnalités
apres la sortie du produit. Toutes les
versions des logiciels publiées par le
fabricant ont été vérifiées et sont toujours
conformes aux regles connexes.Tous les
parametres RF (par exemple la plage de
fréquence et la puissance de sortie) ne sont
pas accessibles a I'utilisateur et ne peuvent
pas étre modifiés par I'utilisateur.

Responsable de la déclaration:

M Fabricant [ Représentant autorisé établi au

sein de I'UEPersonne responsable de cette déclaration

Nom, Prénom: KangYing

Fonction/Titre: Responsable de la conformité régle

China, Shenzhen 2017-04-10 T

(Lieu) (Date) (Cachet de la société e@ig aﬁn‘e 18gale)
% R\

R
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Deutsch
lhr Gerét auf einen Blick

Werfen wir einen Blick auf lhr neues Gerat, bevor Sie beginnen.

® Um lhr Gerét einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, bis sich der Bildschirm einschaltet.

* Um Ihr Geréat auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt und beriihren Sie dann ().

Frontkamera
Status-LED Umgebungslichtsensor
Lautsprecher Lautsprecher R
Riickseitige Kamera | Stereo-Kopfhorer-
uchse
Karteneinschub —
— —Lautstérke-Taste
Mikrofon | —Ein-/Aus-Taste
Micro-USB-
Port =)
T T
Lautsprecher Lautsprecher

Fingerabdrucksensor

0 « Um einen Neustart lhres Geréates zu erzwingen, halten Sie die
Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis das Gerat vibriert.
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Erste Schritte

Befolgen Sie die Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um lhr
Gerét einzurichten.

0 « Setzen Sie die SIM-Karte nicht ein bzw. entfernen Sie sie nicht,
wahrend Ihr Gerét eingeschaltet ist.
« Stellen Sie sicher, dass die Karte richtig ausgerichtet und das
Kartenfach gerade in |hr Gerat eingesetzt ist.

@Achten Sie darauf, Ihr Gerat beim Einsatz des Auswurfstifts nicht
zu zerkratzen oder sich zu verletzen. Bewahren Sie den
Auswurfstift auRer Reichweite von Kindern auf, um ein
versehentliches Verschlucken oder eine Verletzung zu vermeiden.

A\ Verwenden Sie keine zugeschnittenen oder modifizierten SIM-
oder microSD-Karten mit Inrem Gerat, da diese mdglicherweise
nicht erkannt werden und den Karteneinschub beschadigen
koénnten.

26



Fiir weitere Informationen

Sollten Probleme bei der Nutzung lhres Geréts auftreten, so erhalten
Sie Hilfe tiber folgende Quellen:
Gehen Sie zu HiCare-App. Sie haben folgende Méglichkeiten:
® Beriihren Sie die Registerkarte Anleitungen, um Online-
Benutzerhandbiicher anzuzeigen.
® Berihren Sie die Registerkarte Forum, um Unterstiitzung in den
Huawei-Foren einzuholen.
* Beriihren Sie die Registerkarte Service, um Informationen vom
Service-Center, der Hotline und dem Kundendienst zu erhalten.
Oder besuchen Sie unsere offizielle Huawei-Webseite. Dort haben Sie
folgende Optionen:

® Unter http://consumer.huawei.com/en/ konnen Sie
Benutzerhandbiicher herunterladen, haufig gestellte Fragen und
sonstige Informationen finden.
® Unter http://consumer.huawei.com/en/support/hotline erhalten Sie
aktuelle Kontaktinformationen zu lhrem Land oder Ihrer Region.
Gehen Sie zu Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Rechtliche Informationen, um rechtliche Hinweise zu Ihrem Produkt
anzuzeigen.
Gehen Sie zu Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Rechtliche Informationen > Sicherheitsinformationen, um
Sicherheitshinweise zu lhrem Produkt anzuzeigen.
Gehen Sie zu @ Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Authentifizierungsinformation, um gesetzliche Informationen zu
Ihrem Produkt anzuzeigen.
Gehen Sie zu Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Zertifizierungslogos, um weitere Informationen zu
Zertifizierungslogos fir Ihr Produkt anzuzeigen.

0 Samtliche Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch, wie u. a.
zu Produktfarbe, GroRe und Displayinhalt, dienen lediglich zu
Ihrer Information. Das tatsachliche Produkt kann davon
abweichen. Nichts in diesem Handbuch stellt eine Gewéahrleistung
jeglicher Art dar, weder ausdriicklich noch stillschweigend.
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Sicherheitsinformationen

Lesen Sie sich bitte die vollstandigen Sicherheitsinformationen durch,
bevor Sie lhr Gerat verwenden, um dessen sicheren und korrekten
Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie Ihr Gerat
ordnungsgemaf anwenden.

Betrieb und Sicherheit

® Um Ihr Gehér zu schiitzen, Musik nicht I&ngere Zeit mit zu hoher
Lautstérke héren.

® Durch die Verwendung eines unzuléssigen oder inkompatiblen
Netzadapters, Ladegeréts oder Akkus kann Ihr Gerat beschadigt
werden, seine Lebensspanne reduziert werden oder es kann zu
einem Feuer, einer Explosion oder anderen Gefahren kommen.

*® |deale Betriebstemperaturen sind 0 °C bis 35 °C. Ideale
Lagertemperaturen sind -40 °C bis +70 °C.

® Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Storungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie
es nicht in der Brusttasche.

* Halten Sie das Geréat und den Akku fern von tiberméaRiger Hitze und
direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht auf oder in
Heizgeraten, wie Mikrowellen, Herden oder Heizungen.

* Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die értlichen Gesetze und
Vorschriften! Zur Verringerung von Unfallen sollten Sie Ihr Geréat
nicht wahrend der Fahrt benutzen.
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Verwenden Sie Ihr Gerat nur entsprechend der bereitgestellten
Anleitungen, wenn Sie in einem Flugzeug fliegen oder kurz vor
dem Boarding stehen. Die Verwendung eines drahtlosen Geréts in
einem Flugzeug kann drahtlose Netzwerke unterbrechen, was
eine Gefahr fiir das Betreiben eines Flugzeugs darstellen kann —
oder es kann gesetzeswidrig sein.

Um Schéden an den Teilen oder internen Stromkreislaufen lhres
Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in staubigen,
rauchigen, feuchten oder verschmutzen Umgebungen oder in der
Nahe von magnetischen Feldern.

Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter in eine Steckdose in der
Nahe des Gerats eingesteckt ist und einfach zu erreichen ist,
wenn Sie das Gerét laden.

Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerat,
wenn Sie es nicht verwenden.

Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Mobiltelefon nicht
an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert
werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot
oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung lhres
Mobiltelefons in diesen Umgebungen erhoht sich die Explosions-
oder Brandgefahr.

Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehorteile
entsprechend der lokalen Bestimmungen. Sie sollten nicht tiber
den normalen Hausmdill entsorgt werden. Eine unsachgemalie
Nutzung des Akkus kann zu einem Brand, einer Explosion oder
anderen gefahrlichen Situationen fiihren.

Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt und den Geréatehersteller, um
herauszufinden, ob Ihr Telefon den Betrieb lhres medizinischen
Gerats stéren kann.

Halten Sie sich an die von Krankenhausern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
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Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen, wo
dies verboten ist.

* Wenn Sie einen Anruf tatigen oder entgegennehmen miissen,
fahren Sie rechts ran und stellen Sie das Fahrzeug zunachst
ordnungsgeman ab.

® Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen und offenen Flammen,
wie z. B. einem Heizgerat, einer Mikrowelle, einem Herd, einem
Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.

Explosionsfahige Atmosphare

Schalten Sie Ihr Geréat in Umgebungen mit explosionsfahiger
Atmosphére ab und halten Sie sich an alle Hinweisschilder und
Anweisungen. Bereiche mit einer explosionsgefahrdeten Atmosphéare
sind zum Beispiel Bereiche, in denen Sie normalerweise den Motor
Ihres Autos abschalten miissen. Das Auslosen eines Funkens kénnte
in solchen Bereichen eine Explosion oder einen Brand verursachen,
was zu Korperverletzung oder gar zum Tod fiihren kdnnte. Schalten
Sie Ihr Gerat nicht an Treibstoff- und Wartungsstutzpunkten, wie
Tankstellen ein. Halten Sie sich an die Beschrankungen beziiglich des
Gebrauchs von Funkgeréaten in Tanklagern, Depots, Vertriebsanlagen
und Chemiewerken. Beachten Sie auerdem die Beschrankungen in
Bereichen, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden. Bevor Sie
das Geréat verwenden, achten Sie darauf, dass Sie sich nicht in
Bereichen mit explosionsfahiger Atmosphére befinden, da diese zwar
oft, aber nicht immer klar gekennzeichnet sind. Solche Bereiche sind
zum Beispiel unter Deck auf Schiffen zu finden, in Einrichtungen fiir
chemische Transporte und Lagerung sowie an Orten, die Chemikalien
oder Partikel wie Fasern, Staub oder Metallpulver enthalten. Fragen
Sie die Hersteller von Fahrzeugen, die Autogas (wie zum Beispiel
Propan oder Butan) verwenden, ob dieses Gerét in deren Nahe sicher
verwendet werden kann.
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Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem
Produkt, Ihrer Batterie, Inrem Informationsmaterial oder lhrer
Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte
und Batterien am Ende lhrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden
miissen; sie diirfen nicht (iber den normalen Fluss des Haushaltsmiills
entsorgt werden. Es unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers,
die Ausriistung unter Verwendung einer ausgewiesenen Sammelstelle
oder eines Dienstes fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder
elektronischen Geraten und Batterien entsprechend der Gesetze vor
Ort zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic
Equipment = Elektro- und Elektronikgerate-Abfall).

Die ordnungsgemafe Sammlung und das ordnungsgemaRe Recycling
Ihrer Ausriistung hilft sicherzustellen, dass Abfall aus elektrischen und
elektronischen Geraten so recycelt wird, dass wertvolle Materialien
erhalten bleiben und die Gesundheit der Menschen und die Umwelt
geschiitzt werden; falsche Handhabung, versehentlicher Bruch,
Beschéadigung und/oder falsches Recycling am Ende der
Geréatelebensdauer kann fiir Gesundheit und Umwelt gefahrlich sein.
Fir weitere Informationen dazu, wo und wie Sie lhren Elektro- und
Elektronikgeréate-Abfall abgeben kénnen, kontaktieren Sie Ihre lokalen
Behorden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmiill
oder besuchen Sie die Webseite http://consumer.huawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehor sind kompatibel zu
anwendbaren lokalen Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung
bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und elektronischer
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Ausriistung, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien
(soweit eingeschlossen) usw. der EU. Konformitatserklarungen zu
REACH und RoHS finden Sie auf unserer Webseite http://
consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Korper

Das Gerét entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in einem
Abstand von 0,50 cm von lhrem Kérper verwendet wird. Achten Sie
darauf, keine Zubehorteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu
verwenden. Halten Sie das Gerat von lhrem Kérper fern, um den
geforderten Abstand einzuhalten.

Der hochste SAR-Wert, der fiir diese Art von Gerét bei Tests unter
Strahlungsbedingungen wéhrend des Tragens gemessen wurde,
betragt 0,94 W/kg.

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Geréat den
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist
unter http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Nutzung des Gerates die nationalen und die
lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerétes ist méglicherweise je nach lhrem lokalen
Netz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir das Gebiet in einem 20-
km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.

Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung,
dass dieses Funkgerét bei der Bereitstellung in den folgenden Markten
einigen Einschrankungen unterliegt: Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tschechische Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE),
Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (GR), Spanien (ES), Frankreich
(FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen
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(LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slowenien
(Sl), Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), GroRbritannien
(GB), Tiirkei (TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS) und
Liechtenstein (LI).

Die WLAN-Funktion dieses Gerétes ist auf den Einsatz in
Innenrdumen beschrankt, wenn es im Frequenzbereich 5150 bis 5350
MHz betrieben wird.

Frequenzbander und Strom

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige
Bander sind méglicherweise nicht in allen Léandern oder Regionen
verfigbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an Ihren lokalen
Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern fiir
den Betrieb des Funkgerats Ubertragen wird: Der maximale Strom fiir
alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm
angegebenen Hochstgrenzwert.

Fur dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir
Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung: GSM900:37dBm;GSM1800:34dBm;WCDMA 900/
2100:25.7dBm,LTE B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20
dBm,Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725
30dBm.

Informationen iiber Zubehor und Software

Einige Zubehérteile sind in einigen Landern oder Regionen optional.
Optionales Zubehor ist bei Bedarf bei einem lizenzierten Handler
erhaltlich. Folgendes Zubehor wird empfohlen:

Adapter: HW-050200X01 (X steht fiir die verschiedenen verwendeten
Steckertypen, die je nach Region vom Typ C, U, J, E, B, A, |, R, Z oder
K sein kdnnen.)

Batterien: HB26A5I0EBC

Kopfhorer: NA12,EMC309-001, MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229
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Das Produkt weist die Softwareversion BAH-L09C001B006SP01-log
auf. Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen
werden nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom
Hersteller veréffentlicht. Alle vom Hersteller veréffentlichten
Softwareversionen wurden tiberprift und entsprechen nach wie vor
den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind
fiir den Benutzer unzugénglich und kénnen nicht von diesem geandert
werden.

Aktuelle Informationen iiber Zubehdr und Software finden Sie in der
DoC (Declaration of Conformity) unter http://consumer.huawei.com/
certification.

Rechtliche Hinweise

Marken und Genehmigungen

¥ )

HUAWel , HUAWel und sind Marken oder eingetragene
Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ ist eine Marke von Google Inc.
LTE ist eine Marke von ETSI.
Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Marken
von Bluetooth SIG, Inc. und Huawei Technologies Co., Ltd. verwendet
sie unter Lizenz.
Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi“ sind
Marken von Wi-Fi Alliance.
ENERGY STAR® MARK
Informationen in Bezug auf ENERGY STAR® finden Sie auf der
Website www.energystar.gov.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre personlichen Daten schiitzen,
lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
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http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.

Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
UND ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.
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Italiano
Panoramica del telefono

Prima di iniziare, diamo uno sguardo al nuovo dispositivo.

® Peraccendere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di
accensione fino all'accensione dello schermo.

® Per spegnere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di
accensione e quindi toccare Q) .

Fotocamera anteriore

Indicatore di stato --,

Altoparlante
Fotocamera posteriore |

;-Sensore di luce ambientale

Altoparlante X
| [Presa cuffie

Vassoio scheda
— —Tasto volume
—Tasto di

Microfono B
accensione

Porta micro ___ |
UsB

[=2]

T T
Altoparlante Altoparlante

Sensore impronta digitale

0 « Perforzare il riavvio del dispositivo, tenere premuto il pulsante di
accensione fino alla vibrazione del dispositivo.
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Operazioni preliminari

Seguire le istruzioni contenute nelle seguenti figure per impostare il
dispositivo.

0 « Non inserire o rimuovere la scheda SIM quando il dispositivo &
acceso.
« Assicurarsi che la scheda sia correttamente allineata e che il
vassoio per schede sia a livello quando si inserisce nel
dispositivo.

@ Fare attenzione a non graffiare il dispositivo o farsi male quando
si utilizza lo strumento di rimozione. Conservare lo strumento di
rimozione lontano dalla portata dei bambini per prevenire lesioni o
ingestione accidentali.

A\ Non utilizzare schede SIM o microSD tagliate o modificate poiché
potrebbero non essere riconosciute dal dispositivo e danneggiare
I'apposito vassoio.
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Per maggiori informazioni

Se si riscontrano problemi durante I'utilizzo del dispositivo, & possibile
ricevere assistenza da parte delle seguenti risorse:
Accedere a HiCare. E possibile:

® Toccare la scheda Manuali per visualizzare le guide utente online.

® Toccare la scheda Forum per richiedere assistenza nei forum
Huawei.

® Toccare la scheda Servizio per informazioni su centro servizi, linea
di assistenza e servizio clienti. R
Effettuare I'accesso al sito web ufficiale Huawei. E possibile:

*® Visitare http://consumer.huawei.com/en/ per scaricare guide
utente, domande frequenti e altre informazioni.

*® Visitare http://consumer.huawei.com/en/support/hotline per le
informazioni di contatto del Paese o della regione pili aggiornate.
Accedere a Impostazioni e toccare Informazioni sul tablet >
Informazioni legali per visualizzare le informazioni legali del prodotto.
Accedere a Impostazioni e toccare Informazioni sul tablet >
Informazioni legali > Informazioni sulla sicurezza per visualizzare
le informazioni di sicurezza del prodotto.
Accedere a (@) Impostazioni e toccare Informazioni sul tablet >
Info autenticazione per visualizzare le informazioni sulle normative
del prodotto.
Accedere a Impostazioni e toccare linformazioni sul tablet >
Logo certificato per visualizzare le informazioni sui loghi delle
certificazioni del prodotto.

o Tutte le immagini e le illustrazioni presenti in questa guida,
compresi, a titolo esemplificativo e non esaustivo, il colore e le
dimensioni del prodotto, nonché il contenuto dello schermo, sono
forniti come riferimento. Il prodotto potrebbe differire da quello
illustrato in questa guida. Questa guida non costituisce una
garanzia di alcun tipo, esplicita o implicita.
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Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente tutte le informazioni di sicurezza prima di
utilizzare il dispositivo per assicurare il funzionamento sicuro e corretto
e per lo smaltimento secondo le regole previste.

Procedure e sicurezza

Per evitare eventuali danni all'udito, evitare I'ascolto ad un volume
troppo elevato e per periodi prolungati.

L'utilizzo di un alimentatore, caricabatterie o batteria non approvati
o incompatibili, potrebbero danneggiare il dispositivo, ridurre la
durata o provocare incendi, esplosioni o altri pericoli.

Le temperature di utilizzo ideali vanno da 0 °C a 35 °C.
Temperature di conservazione ideali vanno da -40 °C a +70 °C.

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza
minima di 15 cm tra il dispositivo e il pacemaker per evitare
interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare I'orecchio
sul lato opposto rispetto al pacemaker durante le conversazioni e
non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.

Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore eccessivo e non
esporlo alla luce diretta del sole. Non posizionarlo su o in
dispositivi di riscaldamento, quali forni a microonde, stufe o
radiatori.

Rispettare le norme e i regolamenti locali durante I'uso del
dispositivo. Per ridurre il rischio di incidenti, non utilizzare il
dispositivo wireless durante la guida.

Durante il volo in aereo o immediatamente prima dell'imbarco,
utilizzare il dispositivo secondo le istruzioni fornite. L'uso di

39



dispositivi wireless in aereo puo interferire con le reti wireless,
costituire pericolo per le operazioni di volo e in altri casi, essere
proibito dalla legge.

Per evitare danni a parti del dispositivo o circuiti interni, non
utilizzarlo in ambienti polverosi, umidi o sporchi, esposti al fumo o
vicino a campi magnetici.

Durante la fase di carica, accertarsi che I'alimentatore sia inserito in
una presa di corrente vicina ai dispositivi e facilmente
raggiungibile.

Quando non in uso, scollegare il caricabatteria dalla presa di
corrente e dal dispositivo.

Non utilizzare, conservare o trasportare il dispositivo in ambienti in
cui sono presenti prodotti infiammabili o esplosivi quali, ad
esempio, le stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli
stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti
aumenta il rischio di esplosione o incendi.

Smaltire questo dispositivo, la batteria e gli accessori secondo le
normative locali. Non devono essere smaltiti come normali rifiuti
domestici. L'uso improprio della batteria potrebbe causare un
incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.

Consultare il proprio medico e il produttore del dispositivo per
stabilire se I'utilizzo del telefono pud interferire conil
funzionamento di eventuali dispositivi medici.

Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture

ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando cio &
vietato.

Prima di effettuare o rispondere a una telefonata alla guida, prima
accostare e parcheggiare I'auto in tutta sicurezza.

Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme,
quali termosifoni, forni a microonde, stufe, scaldabagni, camini o
candele.
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Ambiente a rischio di esplosione

Spegnere sempre il dispositivo nelle aree a rischio di esplosione e
attenersi scrupolosamente a tutti i segnali e le istruzioni. Le aree a
rischio di esplosione comprendono quelle in cui si raccomanda
generalmente di spegnere il motore dell'auto. L'emissione di scintille in
tali aree potrebbe provocare deflagrazioni o incendi, con conseguenti
lesioni fisiche anche mortali. Non accendere il dispositivo nelle aree di
rifornimento carburante, come le stazioni di servizio. Attenersi alle
restrizioni sull'uso delle apparecchiature radio nelle aree di deposito,
stoccaggio e distribuzione di carburante e negli impianti chimici.
Inoltre, osservare le restrizioni applicabili all'interno delle aree in cui
sono utilizzati esplosivi. Prima di utilizzare il dispositivo, accertarsi di
non trovarsi in vicinanze di aree a rischio di esplosione. In genere, ma
non sempre, queste aree sono segnalate chiaramente. Alcuni esempi
sono la sottocoperta delle navi, le strutture per lo stoccaggio o il
trasferimento di sostanze chimiche e le aree in cui vi sono sostanze o
particelle chimiche disperse nell'atmosfera, come pulviscolo e polveri
metalliche. Prima di utilizzare il dispositivo in prossimita di un veicolo
GPL, chiedere informazioni al fabbricante.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo

Il simbolo barrato sull'icona del cassonetto presente sulla batteria, sulla
documentazione o sulla confezione segnala che tutti i prodotti
elettronici e le batterie devono essere separate in punti di raccolta dei
rifiuti una volta terminato I'utilizzo; non devono essere smaltiti nel
normale flusso dei rifiuti insieme ai rifiuti domestici. E responsabilita
dell'utente smaltire I'apparecchiatura utilizzando un punto di raccolta o
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un servizio per il riciclo di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) e batterie secondo le leggi vigenti.

La raccolta e il riciclaggio delle apparecchiature in maniera corretta
contribuisce a garantire il riutilizzo di rifiuti AEE in un modo da
prelevare materiali preziosi e protegge la salute e I'ambiente. L'uso
improprio, rotture accidentali, danni, e/o il riciclaggio improprio
possono risultare dannosi per la salute e per I'ambiente. Per ulteriori
informazioni su dove e come per scaricare i rifiuti AEE, contattare le
autorita locali, rivenditori, il servizio di smaltimento rifiuti locale o
visitare il sito http://consumer.huawei.com/en/.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e gli accessori elettrici sono conformi alle norme
applicabili locali sulla restrizione e uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, come UE
REACH, RoHS e batterie (se incluse) i regolamenti, ecc. Per
dichiarazioni di conformita su REACH e RoHS, si prega di visitare il
nostro sito http://consumer.huawei.com/certification.

Conformita alla normativa UE

Utilizzo a contatto con il corpo

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando viene utilizzato a
una distanza di 0,50 cm dal corpo. Verificare che gli accessori del
dispositivo, come astucci o custodie, non abbiano componenti
metalliche. Mantenere sempre il dispositivo lontano dal corpo per
rispettare i requisiti sulla distanza.

Il valore di SAR piu elevato riportato per questo tipo di dispositivo
quando é testato in condizioni di esposizione portatile & di 0,94 W/kg.
Dichiarazione

Con il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara
che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.

La versione piti recente e valida della DoC (Dichiarazione di
Conformita) pud essere visualizzata su
http://consumer.huawei.com/certification.
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Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri
dell'Unione Europea.

Rispettare le leggi nazionali e locali durante I'uso del dispositivo.
L'uso di questo dispositivo pud essere limitato a seconda della rete
locale.

Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro
un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund.

Limitazioni nella banda 5 GHz:

Ai sensi dell'articolo 10 (10), della Direttiva 2014/53/EU, nella
confezione ¢ indicato che questo apparecchiatura radio sara soggetta
ad alcune restrizioni, quando sul mercato di Belgio (BE), Bulgaria (BG),
Repubblica ceca (CZ), Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE),
Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES), Francia (FR), Croazia (HR),
Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT), Lussemburgo (LU),
Ungheria (HU), Malta (MT), Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacchia (SK),
Finlandia (F1), Svezia (SE), Regno Unito (UK), Turchia (TR), Norvegia
(NO), Svizzera (CH), Islanda (IS), e Liechtenstein (LI).

La funzione WLAN di questo dispositivo € limitata solo all'uso in
ambienti interni quando opera nell'intervallo di frequenza compreso tra
5150 e 5350 MHz.

Potenza e bande di frequenza

(a) Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune
bande potrebbero non essere disponibili in tutti i Paesi o tutte le aree.
Contattare I'operatore locale per maggiori dettagli.

(b) La massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di
frequenza in cui opera |'apparecchiatura radio: La massima potenza
per tutte le bande & inferiore al valore limite piu elevato specificato nella
relativa Norma armonizzata.

| limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione
(irradiata e/o condotta) applicabili a questa apparecchiatura radio sono
i seguenti: GSM900:37dBm;GSM1800:34dBm;WCDMA 900/
2100:25.7dBm,LTE B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20
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dBm,Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725
30dBm.

Informazioni su accessori e software

Alcuni accessori sono opzionali in determinati paesi o regioni. Gli
accessori opzionali possono essere acquistati da un fornitore con
licenza, come richiesto. Si consiglia I'utilizzo dei seguenti accessori:
Adattatori: HW-050200X01 (X rappresenta i diversi tipi di presa
utilizzati, che possono essere C, U, J, E, B, A, |, R, Zo K, in base alla
regione)

Batterie: HB26A5I0EBC

Auricolari: NA12,EMC309-001,MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229

La versione del software del prodotto &€ BAH-L09C001B006SP01-log .
Gli aggiornamenti del software verranno pubblicati dal produttore per
correggere bug e migliorare le funzioni in seguito alla
commercializzazione del prodotto. Tutte le versioni del software
pubblicate dal produttore sono state verificate e sono ancora conformi
alle relative normative.

Tutti i parametri RF (come intervallo di frequenza e potenza in uscita)
non sono accessibili all'utente, il quale non pud modificarli.

Per le informazioni pili recenti su accessori e software, consultare la
DoC (Dichiarazione di Conformita) su
http://consumer.huawei.com/certification.
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Note legali

Marchi e autorizzazioni

Y W

HUAWEI , HUAWEI € > = sono marchi o marchi registrati di
Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ & un marchio di Google Inc.
LTE & un marchio di ETSI.
Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e ogni uso di tali marchi da parte di Huawei
Technologies Co., Ltd. avviene in conformita con quanto previsto dalla
licenza.

Wi-Fi®, il logo Wi-Fi CERTIFIED e Wi-Fi sono dei marchi Wi-Fi
Alliance.

MARCHIO ENERGY STAR®

Per maggiori informazioni su ENERGY STAR®, visitare il sito Web
www.energystar.gov.

Informativa sulla privacy

Per comprendere meglio come proteggere le informazioni personali,
consultare l'informativa sulla privacy in http://consumer.huawei.com/
privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Tutti i diritti riservati.

LA FINALITA DEL PRESENTE DOCUMENTO E PURAMENTE
INFORMATIVA E NON COSTITUISCE ALCUN TIPO DI GARANZIA.
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Espariol
Descripcion rapida del dispositivo

Antes de comenzar, observemos el dispositivo nuevo.

® Para encender el dispositivo, mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado hasta que la pantalla se encienda.

® Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado y, a continuacion, pulse ().

Camara frontal
Indicador de estado--, | --Sensor de luz ambiente

Altavoz Altavoz
Camara posterior | Entrada para
=) auriculares
Bandeja para *U _Tecla de
tarjetas volumen
Micréfono —| —Tecla de
encendido/
apagado
Puerto
micro-USB
I T
Altavoz Altavoz

Sensor de huellas digitales

0 « Para forzar el reinicio, mantenga pulsado el botén de encendido/
apagado hasta que el dispositivo vibre.
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Pasos iniciales

Siga las instrucciones que se muestran en las figuras para configurar
el dispositivo.

0 « No inserte ni extraiga la tarjeta SIM con el dispositivo encendido.
« Asegurese de que la tarjeta esté correctamente alineada y de
que la bandeja esté nivelada cuando la inserte en el dispositivo.

@Tenga cuidado al usar la herramienta para extraer la tarjeta ya que
podria lastimarse o rayar el dispositivo. Guarde dicha herramienta
fuera del alcance de los nifios para evitar que se lastimen o la
ingieran.

A No coloque tarjetas SIM ni microSD recortadas/modificadas en el

dispositivo, ya que es posible que no las reconozca y que dafien
la bandeja.
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Mas informacion

Si experimenta algun problema cuando utiliza el dispositivo, puede
obtener ayuda de las siguientes formas:
Acceda a HiCare. Es posible hacer lo siguiente:

® Pulsar la pestafia Manuales para consultar las guias de usuario en
linea.

® Pulsar la pestafia Foro para solicitar ayuda en los foros de Huawei.

® Pulsarla pestafia Servicio para acceder al centro de servicios, ala
linea de ayuda y a la informacion del servicio de atencién al
cliente.
Inicie sesion en el sitio web oficial de Huawei. Es posible hacer lo
siguiente:

® Acceder a http://consumer.huawei.com/en/ para descargar las
guias de usuario, ver las preguntas frecuentes y deméas
informacion.

* Acceder a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para
obtener la informacion de contacto mas actualizada
correspondiente a su pais o region.

Acceda a . Ajustes y pulse Informacion de la tableta >
Informacion legal para consultar la informacion legal del producto.
Acceda a Ajustes y pulse Informacion de la tableta >
Informacioén legal > Informacién de seguridad para consultar la
informacion de seguridad del producto.

Acceda a Ajustes y pulse Informacion de la tableta >
Informacién de autenticacion para consultar la informacion
regulatoria del producto.

Accedaa Ajustes y pulse Informacion de la tableta > Logotipos
n para consultar mas informacion sobre los logotipos
de las certificaciones del producto.

0 Todas las imagenes e ilustraciones de esta guia, lo que incluye, a
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titulo meramente enunciativo, el color, el tamafo y los contenidos
que aparecen en el producto, son solo para fines de referencia. El
producto adquirido puede presentar diferencias. El contenido de
esta guia no constituye garantia de ningun tipo, ni expresa ni
implicita.

Informacion de seguridad

Lea cuidadosamente toda la informacion de seguridad antes de utilizar
el dispositivo a fin de garantizar un funcionamiento seguro y adecuado,
y saber cdmo desechar correctamente el dispositivo.

Condiciones de uso y seguridad

Para evitar dafios al oido, no escuche musica a un volumen muy
elevado por periodos prolongados.

El uso de baterias, cargadores o adaptadores de alimentacién no
autorizados o incompatibles puede dafiar el dispositivo, reducir la
vida Util y generar incendios, explosiones u otras situaciones
peligrosas.

Las temperaturas de operacion ideales oscilan entre los 0 °C y los
35 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre
los -40 °Cy los +70 °C.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una
distancia minima de 15 cm entre el teléfono mévil y un
marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener
un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en
el bolsillo delantero.

Mantenga el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivoy la
luz directa del sol. No coloque el dispositivo sobre equipos
generadores de calor, como por ejemplo, hornos microondas,
cocinas o radiadores.
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Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el
dispositivo. A fin de evitar accidentes, no utilice su dispositivo
inaldmbrico mientras conduce.

Mientras se encuentre a bordo de un avién o inmediatamente
antes de abordar, solo utilice el dispositivo de conformidad con las
instrucciones proporcionadas. El uso de dispositivos inaldmbricos
en un avién puede interferir con las redes inalambricas y resultar
peligroso para el funcionamiento de este. Ademas, puede ser
ilegal.

Para evitar dafios en las piezas o circuitos internos del dispositivo,
no lo utilice en entornos que presenten polvo, humo, humedad o
suciedad ni préximos a campos magnéticos.

Cuando cargue el dispositivo, asegurese de que el adaptador de
alimentacion esté enchufado cerca de los dispositivos y que sea
de facil acceso.

Desenchufe el cargador de la toma de energia y del dispositivo
cuando no esté siendo utilizado.

No utilice, guarde ni transporte el dispositivo en areas donde se
almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo,
gasolineras, depositos de aceite o plantas quimicas). El uso del
dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de
explosion o incendio.

Deseche este dispositivo, la bateria y los accesorios de
conformidad con las normas locales. No deben desecharse con
los residuos domésticos comunes. El uso no adecuado de la
bateria puede generar incendios, explosiones u otras situaciones
peligrosas.

Comuniquese con su médico y con el fabricante del dispositivo
para saber si el uso del teléfono puede interferir con algin
dispositivo médico.
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Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y
centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares donde su uso
esté prohibido.

Si debe hacer o responder una llamada, primero detenga el
vehiculo en un sitio seguro y estacionelo.

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor (por
ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas, calentadores,
radiadores o velas).

Ambientes con riesgo de explosion

Apague el dispositivo al encontrarse en un entorno potencialmente
explosivo, y cumpla con todas las instrucciones e indicaciones
pertinentes. Entre las areas que pueden tener entornos
potencialmente explosivos se encuentran aquellas en las que
normalmente se le recomendaria apagar el motor de su vehiculo. En
estas areas, las chispas pueden provocar explosiones o un incendio,
lesiones e incluso la muerte. No encienda el dispositivo en
establecimientos de recarga de combustible, como gasolineras.
Respete las restricciones relativas al uso de equipos de radio en zonas
de depdsito, almacenamiento y distribucion de combustible, asi como
en plantas quimicas. Asimismo, respete las restricciones vigentes en
areas donde se ejecutan detonaciones. Antes de usar el dispositivo,
asegurese de no encontrarse en areas con entornos potencialmente
explosivos. Estas areas suelen estar claramente sefializadas, pero
esto no siempre es asi. Entre dichas areas se encuentran: las zonas
debajo de las cubiertas de los barcos, las instalaciones de
almacenamiento o transporte de productos quimicos y las zonas en las
que el aire contiene sustancias quimicas o particulas, como granos,
polvo o briznas de metal. Consulte al fabricante de vehiculos que
utilicen gas licuado de petrdleo (como propano o butano) si el
dispositivo puede ser utilizado sin riesgos cerca de dichos vehiculos.
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Informacion sobre eliminaciéon de residuos y
reciclaje

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en el producto, la
bateria, la documentacion o la caja le recuerda que todos los
productos electrénicos y las baterias deben llevarse a puntos de
recoleccion de residuos separados cuando finalicen sus ciclos de vida;
no se deben desechar en la cadena normal de residuos con la basura
doméstica. Es responsabilidad del usuario desechar los dispositivos
en un punto o servicio de recoleccién designado para el reciclaje
separado de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE)
asi como las baterias, de conformidad con las leyes locales.

La adecuada recoleccion y reciclaje de los dispositivos permite
garantizar que los residuos de EEE sean reciclados de manera tal de
conservar los materiales de valor y proteger la salud humana y el
medioambiente; el manejo inadecuado, la ruptura accidental, el dafio
ylo el reciclaje inadecuado al término de su vida util puede ocasionar
dafio a la salud y al medioambiente. Para obtener mas informacién
sobre donde y como desechar los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos, comuniquese con las autoridades locales, el minorista o
el servicio de eliminacion de residuos domésticos, o visite el sitio web
http://consumer.huawei.com/en/.

Restriccion del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios electrénicos cumplen con las norma
locales aplicables sobre la restriccion de uso de ciertas sustancias
peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos, como las normas EU
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REACH, RoHS y de baterias (en caso de corresponder), entre otras.
Para acceder a las declaraciones de conformidad sobre REACH y
RoHS, visite nuestro sitio web http://consumer.huawei.com/
certification.

Cumplimiento de las normas de la Unién Europea

Utilizacion del teléfono cerca del cuerpo

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF siempre que se
use a una distancia de 0,50 cm del cuerpo. Asegurese de que los
accesorios del dispositivo, tales como el estuche o la funda, no estén
hechos de metal. Mantenga el dispositivo alejado del cuerpo para
cumplir con el requerimiento relacionado con la distancia mencionada.
El valor SAR mas alto informado para este tipo de dispositivo al ser
probado como equipo portatil es de 0,94 W/kg.

Declaracion

Por el presente, Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este
dispositivo cumple con los requisitos esenciales y demas
disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.

La versién mas actualizada y vigente de la DoC (Declaracién sobre
cumplimiento) se puede consultar en http://consumer.huawei.com/
certification.

Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de
la Unién Europea.

Cumpla con las normas nacionales y locales del lugar donde se utilice
el dispositivo.

El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la
red local.

Restricciones de la banda de 2.4 GHz

Noruega: este inciso no es aplicable a las areas geogréficas ubicadas
dentro de un radio de 20 kilémetros del centro de Ny-Alesund.
Restricciones de la banda de 5 GHz:

Segun el articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/EU, la caja muestra
que este equipo de radio estara sujeto a algunas restricciones cuando
se lance al mercado en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa
(CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE),
Grecia (EL), Espafia (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT),
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Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria
(HU), Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (F1), Suecia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR), Noruega
(NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).

Lafuncién WLAN de este dispositivo se restringe a su uso exclusivo en
interiores en el rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz.

Bandas de frecuencia y potencia

(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: Es
posible que algunas bandas no estén disponibles en todos los paises
o en todas las areas. Comuniquese con el operador local para obtener
mas detalles.

(b) Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de
frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: La potencia
maxima para todas las bandas es menor que el limite mas alto
especificado en la Norma armonizada relacionada.

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de
transmision (irradiada y/o conducida) aplicables a este equipo de radio
son los siguientes: GSM900:37dBm;GSM1800:34dBm;WCDMA 900/
2100:25.7dBm,LTE B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20
dBm,Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725
30dBm.

Informacién de software y accesorios

Algunos accesorios son opcionales en ciertos paises o determinadas
regiones. Es posible adquirir accesorios opcionales de un proveedor
con licencia, de ser necesario. Se recomienda la utilizacién de los
siguientes accesorios:

Adaptadores: HW-050200X01 (X representa los tipos de conectores
utilizados, que pueden ser C, U, J, E, B, A, I, R, Z 0 K, segun la region)
Baterias: HB26A5I0EBC

Auriculares: NA12,EMC309-001, MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229

La versién de software del producto es BAH-LO9C001B006SP01-log.
Una vez que el producto haya sido lanzado, el fabricante lanzara
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actualizaciones de software para solucionar errores o mejorar
funciones. Todas las versiones de software lanzadas por el fabricante
han sido verificadas y cumplen con las reglas pertinentes.

Los parédmetros de RF (por ejemplo, el rango de frecuencia y la
potencia de salida) no son accesibles para el usuario y, por lo tanto, no
puede modificarlos.

Para consultar la informacién mas actualizada sobre accesorios y
software, consulte la DoC (Declaracién sobre cumplimiento) en http://
consumer.huawei.com/certification.

Aviso legal

Marcas comerciales y permisos

W W

HUAWEI , HUAWEI Y V@ son marcas comerciales o registradas
de Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ es una marca comercial de Google Inc.
LTE es una marca comercial de ETSI.
Los logotipos y la marca denominativa Bluetooth® son marcas
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de dichas
marcas por parte de Huawei Technologies Co., Ltd. estd sometido a un
acuerdo de licencia.
Wi-Fi®, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED vy el logotipo de Wi-Fi son
marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.
ENERGY STAR® MARK
Para obtener mayor informacion sobre ENERGY STAR®, visite el sitio
web: www.energystar.gov.

Politica de privacidad

Para comprender cémo protegemos su informacion personal, consulte
la politica de privacidad en http://consumer.huawei.com/privacy-
policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Reservados todos los derechos.

ESTE DOCUMENTO ES MERAMENTE INFORMATIVO Y NO
CONSTITUYE NINGUN TIPO DE GARANTIA.
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Portugués
Breve apresentagao do seu dispositivo

Antes de comegar, vamos apresentar-lhe o seu novo dispositivo.
® Para ligar o dispositivo, prima sem soltar o botao Ligar até que o
ecré acenda.
® Para desligar o dispositivo, prima continuamente o bot&o Ligar, e

depois toqueem ().

Camara frontal
~Sensor de luz ambiente

Indicador de estado--

N . Altifalante Altifalante  Entrada de
Camara traseira [ auriculares com
= to s microfone
Tabuleiro de Botdo de
cartdes —| ~volume
Microfone — —Botéo Ligar
Porta micro
UsB | =) |
Altifalante Altifalante

Sensor de impressdes digitais

0 « Para forgar o reinicio do dispositivo, prima continuamente o
botéo Liga até o dispositivo vibrar.
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Introducao

Siga as instrugdes nas imagens seguintes para configurar o seu
dispositivo.

0 + Nao insira ou remova o cartdo SIM quando o dispositivo se
encontra ligado.
« Certifique-se de que o cartdo se encontra alinhado corretamente
e que o tabuleiro de cartdes esta nivelado quando o insere no
dispositivo.

@Tenha cuidado para néo riscar o dispositivo ou para néo se
magoar quando utilizar a cavilha de ejegdo. Guarde o pino de
ejecéo fora do alcance de criangas para impedir a sua ingestéo
acidental ou que cause ferimentos.

ANéo utilize cartdes SIM ou microSD modificados ou cortados no
seu dispositivo, pois estes poderdo néo ser reconhecidos e
poderéo danificar o tabuleiro de cartdes.
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Para mais informagoes

Se tiver algum problema durante a utilizagéo do dispositivo, poder
obter ajuda nos seguintes recursos:
Aceda a HiCare. Pode:

® Toque no separador Manuais para ver guias de utilizador online.

® Toque no separador Férum para pedir ajuda nos féruns da
Huawei.

* Toque no separador Servigo para o centro de servigos, linha de
ajuda e informagdes de servico ao cliente.
Inicie sessé&o no site oficial da Huawei. Pode:

® Visitar http://consumer.huawei.com/en/ para transferir guias de
utilizador, ver as perguntas frequentes e outras informagoes.

® Visite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para as

informagdes de contacto mais atualizadas para o seu pais ou
regido.

Aceda a Definigdes e toque em Acerca do tablet > Informagoes

legais para ver as informacdes legais do seu produto.

Aceda a Definigdes e toque em Acerca do tablet > Informagdes

legais > Informagdes de seguranca para ver as informagdes de

seguranga do seu produto.

Aceda a Definigdes e toque em Acerca do tablet > Informagao

de autenticagao para ver as informagdes regulamentares do seu

produto.

Aceda a Definigoes e toque em Acerca do tablet > Logos de

certificagao para ver mais informagdes de certificagces do seu

produto.

0 Todas as imagens e ilustragdes neste guia, incluindo mas nao
limitado a cor do produto, tamanho e apresentagédo de contetidos,
sdo apenas para referéncia. Podem existir variagdes no produto
real. Nada contido neste guia constitui qualquer tipo de garantia,
expressa ou implicita.
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Informagodes de seguranga

Leia toda a informagéo de seguranga atentamente antes de utilizar o
seu dispositivo para assegurar o seu funcionamento seguro e
adequado e para aprender como se desfazer do seu dispositivo
corretamente.

Operagéo e seguranca

Para prevenir possiveis danos de audi¢do, ndo coloque o volume
em niveis demasiado altos durante longos periodos.

A utilizagdo de adaptadores de energia, carregadores ou baterias
incompativeis ou ndo aprovadas podem danificar o seu
dispositivo, diminuir a sua durag&o ou causar fogos, exploséo ou
outros perigos.

Atemperatura ideal de operagéo é de 0 °C até 35 °C. A
temperatura ideal de armazenamento é de -40 °C até +70 °C.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha
uma distancia minima de 15 cm entre um dispositivo e um
pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferéncia com o
pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o dispositivo no
lado oposto ao do pacemaker e néo transporte o dispositivo no
bolso da frente.

Mantenha o dispositivo e a bateria longe de calor excessivo ou luz
direta do sol. Nao os coloque sobre ou dentro de dispositivos de
aquecimento, tais como microondas, fogdes ou radiadores.

Respeite as leis e os regulamentos locais durante a utilizagao do
dispositivo. Para reduzir o risco de acidentes, nao utilize o
dispositivo sem fios enquanto conduz.
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Ao andar de avido ou imediatamente antes de embarcar, utilize
apenas o seu dispositivo de acordo com as instrugdes fornecidas.
O uso de um dispositivo sem fios num avido pode interromper as
redes sem fios, representar perigo para o funcionamento do avido
ou serilegal.

Para evitar danos nas partes ou circuitos internos do seu
dispositivo, ndo o utilize em ambientes com pd, fumo, sujos ou
campos magnéticos.

Ao carregar o dispositivo, certifique-se de que o adaptador de
energia esta ligado a tomada perto do dispositivo e de facil
acesso.

Desligue o carregador da tomada eléctrica e do dispositivo quando
n&o estiver a utiliza-lo.

N&o utilize, armazene ou transporte o dispositivo em locais de
armazenamento de materiais explosivos ou inflaméaveis (posto de
gasolina, depdsito de 6leo ou fabricas de produtos quimicos).
Utilizar o seu dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de
explos&o ou fogo.

Elimine este dispositivo, a bateria e acessérios de acordo com as
regulamentagdes locais. Estes ndo devem ser eliminados como
lixo doméstico normal. A utilizagdo impropria das baterias pode
causar incéndios, explosdo ou outros perigos.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para
determinar se o funcionamento do telemével interfere com o do
dispositivo médico.

Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e
instalagdes de cuidados de satde. Nao utilize o dispositivo
quando for proibido.

Quando precisar de efectuar ou atender uma chamada, saia da
estrada em seguranca e estacione primeiro o veiculo.
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® Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incéndio,
como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogdes,
esquentadores, radiadores ou velas.

Atmosfera potencialmente explosiva

Desligue o dispositivo em todas as areas com uma atmosfera
potencialmente explosiva e proceda em conformidade com toda a
sinalizagéo e instrugdes. As areas que podem ter atmosferas
potencialmente explosivas incluem locais onde normalmente se
aconselharia a paragem do motor do veiculo. O despoletar de faiscas
nestas areas podera provocar uma explos&o ou incéndio, resultando
em ferimentos ou mesmo mortes. N&o utilize o dispositivo em pontos
de reabastecimento, tais como estagdes de servigo. Actue em
conformidade com as restrigdes relativas a utilizagdo de equipamento
de radio em dreas de depdsitos de combustivel, armazenamento,
distribui¢do e fabricas de produtos quimicos. Para além disso, respeite
as restricdes das areas onde se encontram em progresso operagdes
com explosivos. Antes de utilizar o dispositivo, tenha em atengao
areas com atmosferas potencialmente explosivas, as quais se
encontram, mas nem sempre, claramente assinaladas. Tais
localizagdes incluem &reas por baixo do convés em embarcagoes,
locais de transferéncia quimica ou de armazenamento e areas em que
a atmosfera contém produtos quimicos ou particulas, tais como graos,
poeiras ou poeiras metalicas. Informe-se junto dos fabricantes de
veiculos que utilizam gas de petrdleo liquefeito (tal como propano ou
butano) se este dispositivo pode ser utilizado de forma segura nas
suas imediagoes.
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Informacao de reciclagem e eliminacéao

O simbolo de caixote do lixo com uma cruz usado no seu produto,
bateria, literatura ou embalagem notificam que todos os produtos
eletrénicos e baterias devem ser levados para pontos de recolha no
fim da sua vida util; estes ndo devem ser tratados como residuo de
fluxo normal de lixo doméstico. E da responsabilidade do utilizador
eliminar o equipamento utilizando um ponto de recolha designado ou
servico de reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE) e baterias de acordo com a legislacéo local.
Arecolha correta e reciclagem do seu equipamento asseguram que os
residuos EEE sejam reciclados de modo a conservar os materiais
valiosos e protegendo a satide humana e o ambiente; tratamento
inadequado, ruturas acidentais, danos e/ou reciclagem imprépria
destes produtos no final da sua vida util pode ser prejudicial para a
saude e ambiente. Para mais informag&o sobre onde e como entregar
o seu residuo EEE, contacte as autoridades locais, revendedor,
servigo de eliminagao de residuo doméstico ou visite a pagina http://
consumer.huawei.com/en/.

Reducao de substancias perigosas

Este dispositivo e quaisquer acessdrios elétricos estdo em
conformidade com as leis locais em vigor relativas as restri¢do de uso
de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletrénicos, tais como as regulamentagdes REACH da UE, RoHS e
Baterias (se incluidas), etc. Para declaragdes de conformidade
relacionadas com REACH e RoHS, visite a pagina http:/
consumer.huawei.com/certification.
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Conformidade regulamentar da UE

Utilizacao junto ao corpo

O dispositivo estd em conformidade com as especificagdes de
radiofrequéncia emitidas quando é utilizado a uma distancia de 0,50
cm do corpo. Certifique-se de que os acessorios do dispositivo, tais
como a caixa e o estojo do mesmo, ndo contém componentes de
metal. Mantenha o dispositivo afastado do corpo para respeitar a
distancia exigida.

O valor de SAR mais elevado comunicado para este tipo de dispositivo
quando testado em condi¢des de exposigao portateis é de 0,94 W/kg.
Declaragao

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo cumpre
0s requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva
2014/53/EU.

A versdo mais atualizada e valida da DdC (Declaragéo de
Conformidade) pode ser visualizada em http://consumer.huawei.com/
certification.

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da
UE.

Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for
utilizado.

Este dispositivo poderéa ter uma utilizag&o restrita, dependendo da
rede local.

Restricoes na banda de 2,4 GHz:

Noruega: Esta subsecgéo ndo se aplica a area geografica num raio de
20 km desde o centro de Ny-Alesund.

Restricoes na banda de 5 GHz:

De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a embalagem
mostra que este equipamento radio ira ser sujeito a algumas restrigdes
quando colocado no mercado da Bélgica (BE), Bulgaria (BG),
Republica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estdnia
(EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Croacia
(HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo
(LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria (AT),
Polénia (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Eslovénia (Sl), Eslovaquia
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(SK), Finlandia (FI1), Suécia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR),
Noruega (NO), Suiga (CH), Islandia (IS) e Liechtenstein (LI).

A funcionalidade Wi-Fi para este dispositivo esta restrita para o uso
interior apenas quando opera na gama de frequéncias entre 5150 e
5350 MHz.

Bandas de frequéncia e Poténcia

(a) Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera:
Algumas bandas poder&o nao estar disponiveis em todos os paises ou
em todas as areas. Contacte a operadora local para mais detalhes.
(b) A poténcia maxima de transmisséo da frequéncia de radio nas
bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: a
poténcia maxima para todas as bandas ¢ inferior ao valor do limite
maximo especificado na norma harmonizada relacionada.

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de
transmisséo (irradiadas e/ou conduzidas) aplicaveis a este
equipamento radio séo os seguintes:

GSM900:37dBm; GSM1800:34dBm;WCDMA 900/2100:25.7dBm,LTE
B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,Bluetooth: 20
dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725 30dBm.

Acessorios e Informagédo do software

Alguns acessorios sdo opcionais em certos paises ou regides.
Acessorios opcionais podem ser adquiridos a partir de um revendedor
autorizado. Sdo recomendados os seguintes acessorios:
Adaptadores: HW-050200X01 (o X representa os diferentes tipos de
tomadas utilizadas, as quais podem ser C, U, J, E, B, A, |, R, Zou K,
dependendo da regido onde se encontra)

Baterias: HB26A5I0EBC

Auriculares: NA12,EMC309-001, MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229

A versao de software do produto € BAH-L0O9C001B006SP01-log .
Atualizagdes do software serdo langadas pelo fabricante para reparar
erros ou melhorar funcionalidades apés o langamento do produto.
Todas as versdes de software langadas pelo fabricante foram
verificadas e est@o de acordo com as regras relativas.
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Todos os parametros RF (por exemplo a gama de frequéncias e
poténcia de saida) ndo estdo acessiveis ao utilizador e ndo podem ser
alteradas pelo mesmo.

Para a informag&o mais atualizada acerca dos acessorios e do
software, vela a DdC (Declaragéo de Conformidade) em
http://consumer.huawei.com/certification.

Aviso legal

Marcas comerciais e autorizagées

W Q)

Huawer - HUAWEI € > =  S80 marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas da Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ é uma marca comercial da Google Inc.
LTE é uma marca comercial do ETSI.
A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® so marcas registadas
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo dessas marcas por parte
da Huawei Technologies Co., Ltd. é efectuada sob licenga.
Wi-Fi® o logétipo Wi-Fi CERTIFIED e o logétipo Wi-Fi sdo marcas
comerciais da Wi-Fi Alliance.
MARCA ENERGY STAR®
Para informagao relacionada com a ENERGY STAR®, visite a pagina
de Internet www.energystar.gov.

Politica de Privacidade

Para melhor compreender como protegemos a sua informagéo
pessoal, consulte a politica de privacidade em http:/
consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A FINS
INFORMATIVOS E NAO CONSTITUI QUALQUER TIPO DE
GARANTIA.
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Nederlands
Uw apparaat in een oogopslag

Laten we, voordat je begint, even naar uw nieuwe apparaat kijken.
* U kunt uw apparaat inschakelen door de aan-uitknop ingedrukt te
houden totdat het scherm wordt ingeschakeld.
* U kunt je apparaat uitschakelen door de aan-uitknop ingedrukt te

houden en vervolgens op () te tikken.

Camera aan voorkant
-Omgevingslichtsensor

Luidspreker
| Hoofdtelefoona

Controlelampje --,
Luidspreker
Camera aan achterkant |

ansluiting
Kaartsleuf —

— —Volumeknop

Microfoon —Aan-uitknop
MicroUSB-
poort

] 1
Luidspreker Luidspreker

Vingerafdruksensor

0 * U kunt uw apparaat geforceerd opnieuw laten opstarten door de
aan-uitknop ingedrukt te houden totdat uw apparaat begint te
trillen.
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Aan de slag

Volg de instructies in de onderstaande afbeeldingen om je apparaat in
te stellen.

0 * Plaats en verwijder geen simkaart wanneer je apparaat is
ingeschakeld.
« Controleer of de kaart goed is uitgelijnd en of de kaartsleuf
gelijkmatig is wanneer je hem in je apparaat plaatst.

®Wees voorzichtig en voorkom krassen op je apparaat of
verwondingen bij jezelf wanneer je de uitwerp pin gebruikt.
Bewaar de uitwerp pin buiten het bereik van kinderen om
onbedoeld inslikken en onbedoelde verwondingen te voorkomen.

AGebruik geen uitgeknipte of aangepaste simkaarten of microSD-

kaarten in je apparaat: deze worden mogelijk niet herkend en
kunnen de kaartsleuf beschadigen.
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Voor meer informatie

Wanneer je problemen ervaart tijdens het gebruik van je apparaat, kun
je hulp verkrijgen via de volgende bronnen:
Ga naar HiCare. U kunt:

® Op de het tabblad Hand-leidingen tikken voor online
gebruikershandleidingen.

* Op de het tabblad Forum tikken om om hulp te vragen op de
Huawei forums.

® Op de het tabblad Dienst tikken voor informatie van het
dienstencentrum, de hulplijn, en de klantenservice.
Meld je aan bij de officiéle website van Huawei: U kunt:

® http://consumer.huawei.com/en/ bezoeken om
gebruikershandleidingen te downloaden en veelgestelde vragen
en andere informatie te bekijken.

® http://consumer.huawei.com/en/support/hotline bezoeken voor de
laatste contactgegevens voor jouw land of regio.

Ga naar Instellingen en tik op Over tablet > Juridische
informatie om juridische informatie met betrekking tot uw product
weer te geven.
Ga naar Instellingen en tik op Over tablet > Juridische
informatie > Veiligheidsinformatie voor veiligheidsinformatie met
betrekking tot uw product weer te geven.
Ganaar Instellingen en tik op Over tablet > Verificatie-info voor
informatie over regelgeving met betrekking tot uw product.
Ga naar Instellingen en tik op Over tablet > Certificatie logo's
voor informatie over certificeringslogo’s met betrekking tot uw product.

0 Alle afbeeldingen en illustraties in deze handleiding, inclusief
(maar niet uitsluitend) de kleur, afmetingen en scherminhoud van
het product, zijn alleen bedoeld ter referentie. Het daadwerkelijke
product kan verschillen. Niets in deze handleiding vormt een
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garantie van welke aard dan ook, hetzij expliciet of impliciet.

Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat
in gebruik neemt, om een veilige en correcte werking te waarborgen en
meer te leren over hoe u uw apparaat op gepaste wijze kunt afvoeren.

Bediening en veiligheid

Voorkom mogelijke gehoorschade door niet langdurig te luisteren
op een hoog geluidsniveau.

Het gebruik van een niet-goedgekeurde of niet-compatibele
voedingsadapter, oplader of batterij kan uw apparaat
beschadigen, de levensduur van het apparaat verkorten of brand,
explosies of andere gevaren veroorzaken.

De ideale bedrijfstemperatuuris 0 °C tot 35 °C. De ideale
opslagtemperatuur is -40 °C tot +70 °C.

Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum
afstand van 15 cm moet worden aangehouden tussen het
apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de
pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt, houdt u
het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en
draagt u het apparaat niet in uw borstzak.

Houd het apparaat en de batterij uit de buurt van overmatige hitte
en direct zonlicht. Plaats ze niet op of in warmtebronnen, zoals
een magnetron, kachels/fornuizen of radiatoren.

Leef de plaatselijke wetgeving en regelgeving na wanneer u het
apparaat gebruikt. Om het risico op ongelukken te verminderen,
mag u uw draadloze apparaat niet tijdens het rijden gebruiken.
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Tijdens het reizen in een vliegtuig of onmiddellijk voorafgaand aan
hetlanden mag u uw apparaat uitsluitend gebruiken volgens de
gegeven instructies. Het gebruik van een draadloos apparaat in
een vliegtuig kan draadloze netwerken ontwrichten, de correcte
werking van het vliegtuig in gevaar brengen of illegaal zijn.

Om schade aan de onderdelen of het interne circuit van uw
apparaat te voorkomen, gebruikt u het apparaat niet in een
stoffige, rokerige, vochtige of vuile omgeving of in de buurt van
magnetische velden.

Zorg ervoor dat de voedingsadapter tijdens het opladen van het
apparaat is aangesloten op een stopcontact in de buurt van het
apparaat en goed bereikbaar is.

Neem de oplader uit het stopcontact en het apparaat als de oplader
niet wordt gebruikt.

Gebruik of transporteer het apparaat niet, of sla het apparaat niet
op, op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn
opgeslagen, bijvoorbeeld in een benzinestation, oliedepot of
chemische fabriek. Het gebruik van uw apparaat in deze
omgevingen verhoogt het risico op explosie of brand.

Voer het apparaat, de batterij en de accessoires af volgens de
plaatselijke voorschriften. Deze mogen niet worden samen met
het normale huishoudelijke afval weggegooid. Onjuist gebruik kan
leiden tot brand, explosie of andere gevaren.

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen
of het gebruik van uw telefoon het gebruik van uw medische
apparaat negatief kan beinvioeden.

Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en
gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet is
toegestaan.

Wanneer u een oproep moet plaatsen of beantwoorden, parkeert u
uw voertuig eerst veilig langs de weg.
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® Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een
kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of kaars.

Potentieel explosieve omgevingen

Schakel uw telefoon uit in elk gebied met een potentieel explosieve
atmosfeer en zorg ervoor dat u voldoet aan alle tekens en instructies.
Gebieden die een potentieel explosieve atmosfeer hebben omvatten
de gebieden waar u normaliter gevraagd zou worden uw auto uit te
schakelen. Vonken in dergelijke gebieden kunnen een explosie of
brand veroorzaken, wat resulteert in lichamelijk letsel of zelfs de dood.
Schakel het apparaat niet aan bij tankstations. Houd u aan alle
beperkingen voor het gebruik van radio-apparatuur bij benzinestations,
opslag en distributiegebieden en chemische fabrieken. Houd uzelf
tevens aan de beperkingen in gebieden waar explosiehandelingen in
uitvoering zijn. Kijkt u alvorens het apparaat te gebruiken uit voor
gebieden die een mogelijk explosieve atmosfeer hebben en die vaak,
maar niet altijd, hiervoor gemarkeerd zijn. Dergelijke locaties omvatten
gebieden onder het dek van een boot, chemische transport- of
opslagfaciliteiten en gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes
bevat zoals vezels, stof of metaalpoeder. Vraag de producenten van
voertuigen die vloeibaar petroleumgas gebruiken (zoals propaan of
butaan) of dit apparaat veilig gebruikt kan worden in hun nabijheid.

Informatie over verwijdering en recycling

Het symbool van de prullenbak met het kruis erdoorheen op uw
product, batterij, documentatie of verpakking herinnert u eraan dat alle
elektronische producten en batterijen aan het einde van heen
levensduur dienen te worden ingeleverd bij speciale
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afvalinzamelingspunten; deze mogen niet samen met normaal
huishoudelijk afval worden weggegooid. Het is de verantwoordelijkheid
van de gebruiker om de apparatuur in te leveren bij een daartoe
aangewezen inzamelingspunt of -dienst voor afzonderlijke recycling
van elektrische en elektronische apparatuur en batterijen, in
overeenstemming met de plaatselijke wetgeving.

Een juiste inzameling en recycling van uw apparatuur helpt ervoor te
zorgen dat afval van elektrische en elektronische apparatuur wordt
gerecycled op een manier waarbij waardevolle materialen worden
teruggewonnen en beschermt de gezondheid van personen en hun
omgeving. Een onjuiste hantering, onbedoeld stukgaan, schade en/of
een onjuiste recycling aan het einde van de levensduur kan schadelijk
zijn voor de gezondheid en het milieu. Voor meer informatie over waar
en hoe u afval van elektrische en elektronische apparatuur kunt
inleveren, neemt u contact op met de plaatselijke autoriteiten, uw
verkoper of de afvalinzamelingsdienst, of u bezoekt de website
http://consumer.huawei.com/en/.

Beperking van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan de
plaatselijke geldende voorschriften met betrekking tot de beperking
van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur, zoals EU REACH, RoHS evenals
voorschriften met betrekking tot batterijen (indien inbegrepen), etc.
Voor verklaringen van conformiteit met betrekking tot REACH en
RoHS bezoekt u onze website
http://consumer.huawei.com/certification.

Naleving van de EU-wetgeving

Gebruik op het lichaam

Het apparaat voldoet aan de RF-specificatie indien gebruikt op een
afstand van 0,50 cm van het lichaam. Zorg ervoor dat de accessoires
van het apparaat, zoals een apparaathoes en -houder, geen metalen
onderdelen bevatten. Houd het toestel weg van uw lichaam om aan
deze afstandseis te voldoen.

74


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/certification

De hoogste gerapporteerde SAR-waarde voor dit type apparaat bij
testen op het gebruik in draagbare blootstellingsomstandigheden,
bedraagt 0,94 W/kg.

Verklaring

Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat
voldoet aan de minimale vereisten en andere relevante bepalingen van
richtlijn 2014/53/EU.

De meest recente, geldige versie van de Verklaring van
overeenstemming kan worden bekeken op
http://consumer.huawei.com/certification.

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

U moet zich houden aan de plaatselijke voorschriften waar het
apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale
netwerk.

Beperkingen op de 2,4 GHz-band:

Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische
gebied binnen een straal van 20 km van het centrum van Ny-Alesund.
Beperkingen op de 5 GHz-band:

In overeenstemming met artikel 10 (10) van richtlijn 2014/53/EU is
deze radioapparatuur onderhevig aan beperkingen wanneer zij wordt
verkocht in Belgié (BE), Bulgarije (BG), Tsjechié (CZ), Denemarken
(DK), Duitsland (DE), Estland (EE), lerland (IE), Griekenland (EL),
Spanje (ES), Frankrijk (FR), Kroatié (HR), Italié (IT), Cyprus (CY),
Letland (LV) Litouwen (LT), Luxemburg (LU), Hongarije (HU), Malta
(MT), Nederland (NL), Oostenrijk (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Roemenié (RO), Slovenié (SI), Slowakije (SK), Finland (FI), Zweden
(SE), het Verenigd Koninkrijk (UK), Turkije (TR), Noorwegen (NO),
Zwitserland (CH), IJsland (IS), en Liechtenstein (LI).

De WLAN-functie van dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis
bij werking binnen het frequentiebereik 5150 tot 5350 MHz.

Frequentieband en vermogen

(a) Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert:
Sommige frequentiebanden zijn niet in alle landen en regio's
beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer informatie.
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(b) Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de
frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Het
maximale vermogen voor alle frequentieband is minder dan de
limietwaarde voor de van toepassing zijnde geharmoniseerde
standaard.

De nominale limieten van de frequentiebanden en het zendvermogen
(uitgestraald en/of geleid) van deze radioapparatuur zijn als volgt:
GSM900:37dBm;GSM1800:34dBm;WCDMA 900/2100:25.7dBm,LTE
B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,Bluetooth: 20
dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725 30dBm.

Informatie over accessoires en software

Sommige accessoires zijn optioneel in bepaalde landen of regio's.
Optionele accessoires kunnen eventueel worden gekocht via een
gelicentieerde leverancier. De volgende accessoires worden
aanbevolen:

Adapters: HW-050200X01 (X houdt in de verschillende soorten
stekkers, namelijk C, U, J, E, B, A, |, R, Z of K, afhankelijk van uw regio)
Batterijen: HB26A5I0EBC

Hoofdtelefoon: NA12,EMC309-001, MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229

De softwareversie van het product is BAH-L09C001B006SP01-log .
De fabrikant werkt de software bij om fouten in de software te
verhelpen of de functionaliteit van het product te verbeteren nadat het
product is uitgekomen. Alle versies van de software zijn door de
fabrikant gecontroleerd, en voldoen aan alle van toepassing zijnde
regels.

De RF-parameters (bijvoorbeeld frequentiebereik en zendvermogen)
zijn niet toegankelijk voor de gebruiker, en kunnen niet worden
gewijzigd door de gebruiker.

Ga voor de meest recente informatie over accessoires en software
naar de Verklaring van overeenstemming op
http://consumer.huawei.com/certification.
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Juridische kennisgeving

Handelsmerken en vergunningen

%

HUAWEl , HUAWEI en e zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is een handelsmerk van Google Inc.
LTE is een handelsmerk van ETSI.
Het woordmerk Bluetooth® en de bijpehorende logo's zijn
gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik
van dergelijke merken door Huawei Technologies Co., Ltd. vindt plaats
onder licentie.
Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn
handelsmerken van Wi-Fi Alliance.
ENERGY STAR® MARK
Voor informatie met betrekking tot ENERGY STAR® gaat u naar de
website www.energystar.gov.

Privacybeleid

Voor meer inzicht in de manier waarop wij uw persoonlijke gegevens
beschermen, raadpleegt u ons privacybeleid via
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Alle rechten voorbehouden.

DIT DOCUMENT IS ALLEEN TER INFORMATIE EN BEVAT GEEN
VORM VAN GARANTIE.
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Pycckui
3HaKOMCTBO C yCTPONCTBOM

Mepepn Hayanom paboTbl 03HAKOMBTECH C OCHOBHbIMY (hYHKLIMSIMU
Baluero HoBoro ycTpoiicTaa.

® Y106kl BKIIOUNTL YCTPOCTBO, HAXMUTE 1 YepXKMBATE KHOMKY
NUTaHMS, NOKa He BKIIOYMTCS 3KPaH YCTPOICTBa.

® YT06bl BBIKMIOYNTL YCTPONCTBO, HAXKMUTE U YAEPXUBANTE KHOMKY
nuTaHus, 3atem Haxmute ().

DpoHTanbHas kamepa
VIHAMKETOP COCTOAHUSA. rCl'aT\-IIAK OcCBeWeHHOCTU

OcHoBsHas
Kamepa [AnHamuk AunHamnk Pasbem Ana
| [HaywHvkos
Cnot ans L, o KHonka
yCTaHOBKM perynmpoBku
KapT ~rpomkocTn
—KHorka
Mukpogor nuTaHNA
Mopt
microUSB—|
(<)
1 1
AnHamuk AnHamuk

[Jatunk oTneyaTtka nanbua

o * YT06bI NPUHYAUTENBHO NepesarpysnTb yCTpOI;ICTBO, HaXmute n
yAEpPXKUBaNTE KHOMKY NUTaHUS, NOKa YCTPONCTBO He
3aBnGpupyer.
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Havano pa6otbi

MofroToBbTe YCTPOCTBO K paGoTe, Crieayst UHCTPYKLUMSM Ha
HUKENPUBEAEHHBIX PUCYHKaX.

0 * He BcTaBnsiiTe u He nsenekaite SIM-kapTy, kora ycTpoicTBo
BKITHOYEHO.
M YGe/J,I/ITer, YTO KapTa 3aHAna npaBuiibHOE NoroXeHue B CrioTe
1 CIIOT KOPPEKTHO Pa3MeLLieH B YCTPONCTBE.

® ByabTe 0CTOPOXHbI MpY UCMOMNb30BAHUN UHCTPYMEHTa ANs
U3BMEYEHNs COTa, He NopaHbTECh U He noLiapanaiite
ycTpoiicTBO. Bo 13bexaHne cny4aiHoro npornaTtsiBaHns unu
TpaBM XpaHUTe MHCTPYMEHT ONA U3BeYeHna cnota B
He[oCTYNHOM Ans AeTel MecTe.

A\ Bo usbexarine noBpexaeHns cnota u ans obecneyeHns
KOPPEKTHOrO pacrno3HaBaHUs KapT He UCnonb3yiTe obpe3aHHble
BPYYHYIO U MOANMULMPOBaHHbIe SIM-kapTbl Unu KapTbl
microSD.
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HononHuTtenbHas nHdopmauus

CnpaBoyHy0 UHopMaLmto 0 paboTe yCTPOICTBa MOXHO HaUTW B
crieflyloLLnX UCTOYHUKaX:

BbinonHute BxoA Ha ocuumaneHelil Beb-caint Huawei. MoxHO
BbINOMHUTL CrieAytoLme AeiCTBus:

* Ha Be6-cTpaHuue http://consumer.huawei.com/en/ MOXHO
3arpy3nTb PYKOBOACTBO MOMb30BaATENA, MOCMOTPETb OTBETHI HA
4acTo 3afaBaeMble BONPOCHI ¥ APYryto MHopMaLMio.

® Ha Beb6-ctpanuue http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
MOXHO HaliTV aKTyarbHYI0 KOHTaKTHYI0 MHchopMaLmio B Balueit
CTpaHe WUnu pervioHe.
Ortkpoiite Hactpoiiku, Haxmute O nnaHweTHom MK >
MpaBoBas uHgopmauus, YTOBbI NOCMOTPETL NPaBOBYHO
MHopMaumio o Bawem ycTpoiicTse.

Otkpoiite Hactpoiiku, Haxmute O nnaHweTtHom MK >
MNMpaBoBas uHgof > CBep o Ge: )CTH, YTOObI

NOCMOTPeTb Mepbl NIPeJOCTOPOXKHOCTH, KOTOpbIE crieyeT cobrioaaTh
npw paboTe € yCTPONCTBOM.

Ortkpoiite (@) Hactpoiiku, Haxvute O nnaHwetHom MK >
AyTeHTU(MKALMOHHbIE AaHHbIE, YTOObI TOCMOTPETb HOPMATUBHYIO
MHopmaLmio o Balwem yctpoiictae.

Ortkpoiite (@) HacTpoiiku, Haxvute O nnaHwetHom MK >
ToroTunbi cepTUUKaTOB, 4TOGbI MOCMOTPETH AOMONTHUTENBHYIO
MHopMaLmio o noroTunax cepTudmkaTtos Baluero yctpoiicTsa.

Osce 1306paxeHUs B JaHHOM PYKOBOACTBE, BKItouast LIBET 1
pa3smep yCTPOICTBa, a Takke U30BpaxeHns Ha akpaHe,
np1BeAEHb AN cripasky. MPUOBPETEHHbINA MPOAYKT MOXeT
OTNMYaTLCS OT M306PaXKEHHOTO B JAHHOM PYKOBOACTBE.
MoNoXeHns HaCTOSILLEro PYKOBOACTBA He NoApasymMeBatoT
HUKaKWX rapaHTuil, SBHbIX UK HESIBHBIX.
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PyKOBOACTBO No TeXHUKe Ge3onacHoCcTH

[Mepes MCMonb3oBaHNeM yCTPONCTBA BHUMATENBHO NPOYTUTE
VHCTPYKLMW NO TeXHUKe 6E30MacHOCTI W Hafexallen yTunmsaumm
BaLLEro ycTpolicTaa.

BesonacHas akcnnyatauus

Bo n3besxaHue noBpexaeH!s OpraHoB Criyxa He CryLuainTe My3biky
Ha BbICOKO FPOMKOCTU B TEYEHUE ANUTENBHOTO BPEMEHU.

/icnonb3oBaHye HECOBMECTUMOTO I HECEPTUMULIMPOBAHHOTO
afianTepa nuTaHus, 3apsiAHOro YCTPOMCTBA UMW akKyMymSTOPHOI
6aTapev MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHWIO YCTPONCTBA,
COKpALLIEHMIO ero cpoka CryxGbl, BO3ropaHuio, B3pbIBY U MPOYUM
OnacHbIM NOCNeaCTBUSIM.

Temnepatypa akcnnyatauuu yctpoiictaa: ot 0 °C go 35 °C.
Temnepatypa xpaHeHus yctpoiictsa: ot -40 °C go +70 °C.

CornacHo pekoMeHAaLMsIM NPON3BOAUTENE
KapAMOCTUMYNSTOPOB, BO U3BEXaH1e NOMEX MUHUMAITbHOE
paccTosiHve Mexzy 6ecrpoBOAHbIM YCTPOCTBOM W
KapAMOCTUMYISTOPOM [OMMKHO cocTaensTb 15 cm. Mpu
MCMOb30BaHUN KapAMOCTUMYSTOPa AEPXKUTE YCTPOCTBO C
NPOTVBOMOOXHOM OT KAPAMOCTUMYISITOPA CTOPOHbI 1 HE
XpaHuTe YCTPOWNCTBO B HArPYAHOM KapMaHe.

He ponyckaiiTe Ype3amepHoro neperpesa yCTponcTea n
aKKyMynaTopHoii 6aTapen 1 nonagaHus Ha H1X NPSIMbIX
CONHEYHbIX Nyyei. He pasmellaiiTe ycTponcTso 1
aKKyMynsTopHyto 6aTapeto B6GNN3N MCTOYHUKOB Tenna, Hanpuvep
PSIOM C MUKPOBOSTHOBOW MeYbt0, AYXOBbIM LUKAachoM ninm
papuaTopoM.
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CobniofaiiTe MECTHbIE 3aKOHbI 1 MpaBuna BO Bpemst
akcnnyatauum yctpoictea. Bo nsbexanne [ITI He ncnonbayiite
BaLle 6eCrnpoBOAHOE YCTPOWCTBO BO BPEMS BOXKIEHNS.

Bo Bpemsi noneTa unu B 30He Nocagku B CamorneT criefyiTe
VHCTPYKLMSIM MO UCMOMNb30BaHNI0 MOGUIBbHBIX YCTPOWCTB.
Mcnonb3oBaHue 6ecnpoBoHOro yCTpoiicTBa BO Bpemsi noneta
MOXeT MoBNUsiTb Ha paboTy GopToBOro 06opyAoBaHKS
HapyLwnTb paboTy ceTn 6ecnpoBoaHoi cBsi3n. Kpome Toro, 310
MOXET 6bITb MPOTUBO3AKOHHO.

Bo n3bexanve noBpeXxaeHa KOMMNOHEHTOB UM BHYTPEHHUX CXem
YCTPOWCTBA, HE UCMONbL3YIATE YCTPOWCTBO B MblIfTbHO, AbIMHOM,
BIAXHON Unn rpﬂaHoﬁ cpefe nnu pagom ¢ npeameTamu,
reHepupyrLwnuMn MarHMTHbIE Nons.

Bo Bpems 3apsiakv YCTPOCTBO AOMKHO GbITb MOAKMOYEHO K
BrvkanLLen WTencenbHoN Po3eTke U K HEMY JOIMKeH BbiTb
obecneyeH BecnpensTCTBEHHbIV JOCTYN.

Korpa 3apsigHoe yCTporNCTBO He UCMONb3YeTCs, OTKoYaliTe ero ot
CETU SNEeKTPoNUTaHus N AaHHOro yCTpOIZCTEa.

Henb3s ucnonb3osatb yCTle?ICTBO B MeCTax XpaHeHUsA ropro4mx n
B3pblBYaTbIX MaTepunanos (Hanpmmep, Ha 3anpaBO4HbIX
CTaHUMAX, TONSIMBHbIX XpaHUULLAX U XMMUYECKNX
npe/qnpmmnx) VNN XPaHUTb U TPAHCNOPTUPOBaTL yCTpOI;ICTBO
BMeCTe C B3pbIB4aTbIMW MaTepnanamu. Wcnonb3osaHue
yCTpOVICTBa B YKa3aHHbIX yCNOBUAX NOBbILLAET PUCK B3pbiBa NI
BO3ropaHus.

YTUnusunpyiite ycTporicTBO, akkyMynsTopHyto 6atapeio n
akceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU 3aKOHaMu 1
nonoXxeHnamu. He yTunnaunpyiTe yCTpoicTso, akkyMynAaTOPHYHO
6aTapE|o M akceccyapbl BMeCTe C 06bI4YHbIMY BbITOBBIMU
oTXo4amu. HenpaBManoe ncnonb3oBaHune aKKyMyJ'IﬂTOpHOﬁ
GaTapeM MOXeT NPpUBECTU K BO3ropaHuto, B3pbIBY 1 APYrUM
OonacHbIM NocneacTBUAM.
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MHCTPYKUMM no yTunusauuu

3Hayok nepeyepkHYTOro MycopHoro 6aka Ha ycTpoiicTee, ero
akkymynsTopHor 6aTapee, B JOKyMEHTALMMN U Ha YNaKOBOYHbIX
maTepuarax 03HavaeT, YTO BCE 3MeKTPOHHbIE YCTPOACTBa 1
aKKyMynsTopHble GaTapen no 3aBepLUeHUn cpoka aKkcryaTaLum
[IOMXKHbI NepeaBaTbCs B CrieLuanbHble MyHKTbI c6opa 1 yTunmsaumum
1 He [AOIKHbI YHUYTOXATBCS BMECTE C 06bIYHBIMM GbITOBLIMI
otxopamu. [Monb3oBaTens 0643aH yTUIM3MPOBaTh ONMCaHHOe
obopyaoBaHe B nyHkTax cbopa, cneumanbHo NpeaHa3HaveHHbIX Ans
yTUNN3aummn oTpaboTaHHOro 3NEKTPUYECKOro 1 3NIEeKTPOHHOTO
060pya0BaHus 1 akKyMynsTOpHbIX GaTapeii, B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMU 3aKOHaMU 1 MONTOXEHNUSMU.

Hapnesxatuuit c6op 1 yTUnmu3aums on1caHHOro a1eKTPOHHOTO 1
aneKTpu4eckoro obopyAoBaHNs NO3BONSAET NOBTOPHO UCMONb30BaTL
LieHHble MaTepuarnbl U 3alUTUTb 30POBbLE YerloBeKa U OKPYXKatoLLlyo
cpeay. B To Bpems kak HeHaanexatee obpalleHue, cnyyaiiHas
nosioMKa, NoBpexAeHne 1 (UNk) HeHaanexallas yTunusaums
ykasaHHoro 060opyJ0BaHwsi Mo UCTEYEHUM CPOKa AKCTTyaTaLn MOXeT
NPUYMHNTB BPEA OKpYXXaloLLielt CpeAe 1 300poBbio Yeroseka. [Ans
nonyyenus 6onee nogpo6Hoi HOPMAaLMK O NpaBUnax yTunusauum
BMEKTPOHHbIX 1 3MEKTPUYECKUX YCTPONCTB 0bpaLlaiTech B MECTHYIO
ropoACKYH afMUHUCTPaLMIO, CYX6Y YHUUTOXEHNS BbITOBBLIX OTXOA0B
UI MarasiiH PO3HNYHOI TOProBMK, B KOTOPOM 6biNio npuoBpeTteHo
YCTPONCTBO, Unu noceTute Beb-cant http://consumer.huawei.com/en/.

83


http://consumer.huawei.com/en/

CokpalieHne BbIGPOCOB BpeaHbIX BelecTB

[laHHOe yCTpOVICTBO 1 NioBble 3NEeKTPOHHbIE akceccyaphbl 0TBeYatoT
NPVYMEHUMBIM 3aKOHaM MO OrPaHUYEHMIO UCTOMb30BaHMS! ONacHbIX
BELLEeCTB B AIEKTPOHHOM 11 ANIEKTPUYECKOM 060pYA0BaHUS:
PernameHT EC no peructpauuy, oLeHKe, Mony4YeHnto paspeLleHis n
OrpaHNyYeHunio NpUMeHeHNs xummyeckux sellects (REACH),
[vpektnBa EC 06 orpaHnyeHnn coepxxaHins BpeHbIX BeLecTs
(RoHS), inpekTriBa 06 UCMONL30BAHNAN U YTUNU3ALMUMN
akKyMynsTopHelx 6aTtapeit. [ins nonyyennst 6onee nogpobHoin
MHOpMaLK O COOTBETCTBUM YCTPOIICTBA TpeGOBaHNAM pernameHTa
REACH u anpekTtusbl RoHS nocetute Be6-cant
http://consumer.huawei.com/certification.

HOeknapauusa cooTBeTcTBUA EC

HoweHwue Ha Tene

[laHHOe ycTpoiicTBO OTBEYaeT TpeboBaHMAM MO paanoyacToTHON
6e30nacHOCTH, ecnu ucnonbayeTcs Ha pacctosiHum 0.50 cm oT Tena.
Akceccyapbl yCTPOWCTBA, HAaNpUMep Yexorl, He IOIKHbI CoAepKaTb
MeTannuyeckux Aetanei. [lepxure yCTPOIMCTBO Ha Yka3aHHOM
paccTosiHuKM OT Tena.

MaxkcymanbsHoe 3HadeHne SAR Ans yCcTPOUCTB AaHHOTO TUna npu
UCMOSb30BaHUM B Ka4€CTBE MOPTATUBHOMO AMEKTPOHHOTO YCTPOCTBa
coctaenset 0.94 Br/kr.

Deknapauus

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsieT, 4to
YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEBOBAHWSIM U APYTUM
nonoxeHnuam Aupektus CoseTa EBponbl 2014/53/EU n 2011/65/EU.
AKTyarbHyt0 BEPCUIO fieKnapaLymu COOTBETCTBUS CO BCEMU
M3MEHEHUSIMW 1 JOMONHEHUSIMI CM. Ha BeB-caiiTe
http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe yCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTLCS BO BCex cTpaHax EC.
Mpw ncnonb3oBaHWM yCTPoCTBa COBNiofaiTe HaLMOHasbHbIE U
pervoHarbHble 3aKOHbI.

Vcnonb3oBaHne AaHHOro YCTPOCTBA MOXET ObiTh 3anpeLleHo
(3aBMCUT OT MECTHOIA CETH).

OrpaHuyeHus B AuanasoHe 2,4 Mu:
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HopBserusa: [laHHbllii nogpasgen He NpUMEHSETCS k reorpaduyeckon
30He paaunycom 20 km oT LeHTpa Hio-OnecyHH.

OrpaHuyeHus B AnanasoHe 5 Mu:

B cootsetcTBUM co craTtbeit 10 (10) anpektvsbl 2014/53/EU Ha
ynakoBKe yka3aHo, 4To Ha JaHHOe yCTPOICTBO MOryT
pacnpocTpaHsTLCA onpefeneHHbIe OrpaHYeHus Mpy peanuaaumm B
Benbruu (BE), Bonrapum (BG), Yexum (CZ), Nanum (DK), Fepmanum
(DE), Sctonnm (EE), Mpnanaum (IE), Mpeunn (EL), Vicnanum (ES),
®paHumm (FR), Xopsatum (HR), Utanum (IT), Kunpe (CY), Nateuu
(LV), Nutee (LT), NiokcemBypre (LU), Benrpum (HU), Manbte (MT),
Hupepnanpax (NL), Asctpum (AT), Monbiwe (PL), Moptyranum (PT),
PymbiHum (RO), Crnoserun (Sl), Cnoeakum (SK), dunnsHaun (Fl),
Weeuun (SE), Benuko6putanum (UK), Typuum (TR), Hopeerun (NO),
Weeiuapun (CH), Vicnanaun (IS) n Nuxterwreiine (LI).

DyHkumo WLAN Ha faHHOM ycTpoiicTBe B Anana3oHe vactot 5150-
5350 MI'L, paspeLLeHo MCnonb30BaTh TOMLKO B NOMELLEHUAX.

Ounana3oHbl 4acTOT U MOLWHOCTb

(a) inanasoHbl 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT aTo
paavoobopyfoBaHue: HekoTopble AnanasoHbl YacToT He
UCMONb3YOTCA B ONMPeAeneHHbIX CTpaHax Unu pervoHax. bonee
noApoGHY MHGOPMaLMIo CripaluuBaiiTe y MECTHOTO onepaTopa
CBSI3U.

(b) MackumanbHas pagno4acToTHas MOLLHOCTb, NepefaBaemas B
[uanasoHax 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT aTo paanoobopyaoBaHme:
MakcumarbHas MOLLHOCTb BO BCEX AnanasoHax MeHblue
MaKCc1MasbHOro MOPOroBOro 3HA4eHs!, Yka3aHHOro B
COOTBETCTBYIOLLEM [apMOHM3MPOBAHHOM CTaHAapTe.

HomuHanbHble NoporoBble 3HaY€HNst AnanasoHoB YacTOT U BbIXOAHOM
MOLLHOCTU (M3ny4aemoit 1 (Unn) nepeaaBaemoit), NpUMeHseMbIe K
3TOMY paanoo6opyaoBaHuIo:

GSM900:37dBm; GSM1800:34dBm;WCDMA 900/2100:25.7dBm,LTE
B1/3/7/8/20/38/40:25.7dBm;Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,Bluetooth: 20
dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725 30dBm.
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WNHdopmaunna o6 akceccyapax U nporpaMMHOM
obecneuyeHuun

OnpepeneHHble akceccyapbl He BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKu B
HEKOTOPbIX CTPaHax U pervoHax. Akceccyapbl, He BXoAsiume B
KOMMMEKT NOCTaBKK, MOXHO NPUOBPECTU Y aBTOPU3OBAHHOTO Aunepa.
PekomeHayeTcs UCNonb3oBaThb CreaytoLLMe akceccyapbi:
Apantepbl: HW-050200X01 (X o3Ha4YaeT pa3ninyHble TUMbl BUMOK B
3aBUCKUMOCTU OT perunoHa ucnonb3oBavus — C, U, J, E, B, A, R, Z
v K)

AkkymynsTopHble 6atapen: HB26A5I0EBC

Haywhukm: NA12,EMC309-001, MEMD1632B580C00,1311-3291-
3.5mm-229

Bepcusa nporpammHoro obecneyerns yctpoiictea: BAH-
L09C001B006SP01-log. O6HOBNEHMS NporpamMmHoro obecnevyeruns
BbINyCKaloTCs NPOM3BOAUTENEM MOCIIE BbiMycka YCTPOUCTBA U
npefHa3HayaloTCs NS yCTpaHeHs OLLMGOK B MPOrpamMmMHOM
obecneyeHnn uny onNTUMU3aLun yHKLMIA yeTporcTea. Bee Bepcum
NpOrpamMMHoro obecneyeHust, BbiMyLLEHHbIE MPOU3BOAUTENEM,
NPOXOASAT NPOBEPKY U COOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHUMbIM NpaBunam.
Monb3oBatenb He MMeeT AOCTyNa K paano4acToTHLIM NapameTpam
yCTpoicTBa (HanpuMep, AnanasoH YacToT U BbIXOAHAS MOLLHOCTb) U
HE MOXET NX M3MEHUTb.

AkTyanbHy UHopmaLmio 06 akceccyapax U nporpaMMHOM
obecreyeHnn CM. B ieKnapaLym COOTBETCTBIS Ha BeG-caiiTe
http://consumer.huawei.com/certification.

YBegomneHus

TOBathle 3HakKun

) W
Huawer , Huawel 1 @ SBSIOTCA TOBApHLIMM 3Hakamn Huawei
Technologies Co., Ltd.
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Android™ sBnseTca Toprosoit Mapkoit Google Inc.

LTE siBnsieTcst TOBapHbIM 3HaKoM EBpPONEnckoro MHCTUTyTa
TenekoMMYHUKaLMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

HazssaHue n norotun Bluetooth® siensiotcs 3aperncTpupoBaHHbIMK
TOBapHbIMY 3Hakamu kopriopauu Bluetooth SIG, Inc. Komnanus
Huawei Technologies Co., Ltd. ucnonb3ayeT ykasaHHble TOBapHbIE
3HaKV B paMKax MnLEH3NN.

Wi—Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u norotvn Wi-Fi asnsiotca
TOBapHbIMM 3Hakamu anbsHca Wi-Fi Alliance.

3HAK ENERGY STAR®

Whdopmaumio o 3Hake ENERGY STAR® cm. Ha BeG-caiite
www.energystar.gov.

Monutuka KoHnaeHUnanbLHOCTH

Mepbl, npUHUMaeMble KOMMaHUen Ans 3aLyTbl Ballen MYHON
WHOPMAaLIMK, OnMcaHbl B NONUTUKE KOHUAEHUMANBHOCTY,
ony6nukoBaHHoOM Ha caiTe http://consumer.huawei.com/privacy-
policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Bce npaBa 3awuileHbl.

[AHHbIA LOKYMEHT NMPEAOCTABNIAETCA TONBKO B
NHOOPMALIMOHHbIX LIENAX BE3 KAKUX-NTMBO ABHbLIX NN
HEABHbIX TAPAHTUN.

il
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BK/IaApIW K KpaTKOMY PyKOBOACTBY No/Ab3oBaTeNs

1. Msrorosuten, aapec KHP, 518129, r. WaHbK9Hb, lyHraH, BaHsTaHb,
3aHme Xyanaii Ko., N1,
(Huawei Technologies Co, Ltd.)
Ten.: +86-755-28780808

2. Haumenosanme 000 «Texxomnarus Xyas3ii»
mecTonaxoxaeHme 121614, r. Mocksa, ya. Kpeinatckas, 4. 17, kopnye 2
YMOAHOMOUEHHOTO AMUa (UMnOpTEp
— ecnm naprws)

3. Mubopmauun ana censu info-cis@huawei.com

+7 (495) 234-0686
4. Toprosas mapka Huawei

5 i HUAWEI MediaPad M3 Lite 10
moaenb BAH-LO9

6. Haswauenve [laHHbI (1BHWETHLIA KOMNBIOTE ABARETCA TEPMUHANLHBIM
ana ® ceram
CTanpapTa 2G,3G,4G AnA NEpeAaii PeH W Nepeaal AaHHbIX, ¢
NIOAAEPIKON PA3NUIHLIX NPOGHAEit noAKMIoNeNNA (Wi-Fi,
Bluetooth u np.)

7. XapaKTepcTUKy W napamerpel GSM/UMTS/LTE/Wi-Fi

8 Nuranne - apantep nuTakmA: 100-2408, 50/60ry
~akkymynATOpHan GaTapes: 6500 MA* (MiHMManbHas), 6600
MA*4 (Trnnanas)

9. Crpawa nponssoacrea Kurai
10, Cooreercrayer TP TC — TPTC004/2011 «O 6e30NaCHOCT HU3KOBONLTHOTO
oBopyaosanws»,

— TP TC020/2011 «INeKTPOMATHUTHAA COBMECTMOCTE
TeXHN4ECKUX CPEACTB)

11 Npasunanu ] of A B 3aKpBLITIX
( npu

803ayXa 0-35 pa. C, 1 OTHOCUTEALHOI BAKHOCTH He Bbile
5%. O He HyxAaeTeR B
OBCAyMHUBaHWY B TeueHme CPOKa CryKGbi. CPOK CnyiGhi 3 roaa.
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Mpasna u ycnosua mouTaxa

Mpasuna u ycnosun xpaneHma

Mpasuna u ycnosmA nepesosku
(rpancnopTupoBanns)

Mpasuna u ycnosu peanusaumm

MOHTa 06OpY/AI0BaHHA NPOM3BOANTCA B COOTBETCTBMM C
KpaTkiim pyKOBOACTEOM NOb30BATENS, NPUNATAEMOM K
AanHomy 0BopyAOBaHMIO.

OBOpYA0BaHHE BOMKHO XPAHWTLCA B 3AKDHITHIX NOMEUIEHUAX, &
33B0/ACKO¥i YNaKOBKe, NIPH TEMNEPATYPe OKPYKAIoWEro B03AYXa -
10-45 rpag. C, M OTHOCUTENIbHOTi BAGIHOCTH He Bbiuwe 95%. CPOK
XpaweHus 3 roaa. [lonyckaeTca wrabennposaHme no BLicoTe He
6onee 10 wr.

NMepesoska 1 TPAHCMOPTUPOBKa 06OPYAOBaHMA AONYCKAETCH
TONbKO B 33BO/ACKOV YNAKOBKE, NOBLIMM BUAAMM TPaHCNOpTa,

6e3 OrpaHmeHN PACCTORHHIL

Bes orpannsenuii

Npasuna  ycnosua

n POk CayKBsI obpatutech Kk
OGULMANLHOMY AUNEPY AR YTWAU3AWAYN O6OPYAOBaHMS

Npasuna u ycrosus Ko s CKparkam
aneKTpHIECKOl CeTH 1 APYTAM ¥ AanHomy
TexHMueCKUM CPeACTBAM, NYCKa,
PerynupoBaHuA 1 BBEAEHHA &
akennyataumio
Caepenmn o6 . o ana B xnei,
y p " 30Hax 6e3 so3aeit
peqHasHaueHus AR PaBOThI B ONACHbIX M BPEAHbIX NPOMIBOACTERHHbIX BAKTOPOE.
HAnbix, " o anm
i 6e3

obenyxuBalowiero nepconana

npu
HemcnpasHocTH 06opyAOBaHHA

Mecs u roa "

— BhikniouwTe 06opyAOBaHME,

— oTKnIOUMTE 06OPYA0BaHME OT INEKTPUIECKDT CeTH,

— 0BpaTUTECH B CRPBHCHBI UEHTP WM K JBTOPHIOBAHHOMY
AWNEDY A7 IORYHEHWR KOHCYILTALLAW I PEMOHTA
oGopyaosanwa

(wnu) wHdopmauma o mecre
HaHeceHwn u cnocobe onpeaeneHA

Rara TPOVICTBA YKa3aHa B CEPUIHOM HOMeEpE Ha
Kopobike. /118 nonyenws Gonee NoAPOBHON MHdOpMALMN
nocetuTe se6-caiit

h

ropa

3HaK cooTeeTCTBMA

EAC
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Aoanmep numanus
HUAWEI mooenu HW-050200E01
Kpatkoe pyKkoBOJCTBO MOJIb30BATEIS
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Bnaropapum 3a Bbibop agantepa nutaHus HUAWEI moaenu HW-050200E01
(nanee —apantep).

JonoanuteabHast HHGOpMAIUs

I'Ipoque PYKOBOACTBO nonb3osatens,

BXOAsLLEe B KOMNNEKT NOCTaBku afanTtepa.

MoceTute Be6-caitt http://consumer.huawei.com/ru/support/manuals/index.htm,
4TOGbI 3arpy3nTh PYKOBOACTBO MONb30BaTENs ANst

Baluiero afjantepa v IOCMOTPETb OTBETHI HA YACTO 3a/1aBaeMble BOMPOCkI,
noANTIKY

KOH(MABHLMANBHOCTN W PYryIo MH(OPMALII.

o Bce 13o6paxeHu1s 1 PUCYHKW B AAHHOM PYKOBOACTBE, BKNtoyas (6e3
OorpaHuieHys) UBeT aganTepa, paavep v np., NIPUBEAEHs! ANs CpaBKi.
[MpyoBpeTeHHbIit MPOAYKT MOXET OTNINYATLCA OT M30GPAaKEHHOrO B AAHHOM
pykoBopcTBe.

HuyTo B HacTosLLeM PYKOBOACTBE He noapasymeBaeT rapaHtuv, SIBHOW N
HesABHOW.
3HAKOMCTBO € 2JaNTEePOM

anﬂHaﬁHa‘{eH ANs NUTaHWA COOTBETCTBYIOLLEro TeNeKOMMYHUKaLWUOHHOro

0B0opyaoBaHHs C HaNpsHKeHneM nuTaHus 5 B nocTosiHHOro Toka 4o 1 A.

HW-050200E01 — HagexHbli BbIGOP ANs NUTAHUS MOCTOSHHBIM TOKOM

np 070 [iTISH HETO T MKALIMOHHOTO 0BOpYA0BaHMS.
KomiiekT nocraBku:

Apnantep nutanus HW-050200E01 —1wr.

WHyp USB — Micro USB —1uwr

KpaTKoe PYKOBOACTBO Nonb3osatens —=1wr.

OcHOBHbBIE TEXHHYECKHE XapaKTEePUCTUKH:

BxopaHoe HanpsikeHue: oT ceTn nepemerHoro Toka 100 - 240 B, 50/60 I'y. BxoaHoit
TOK 0,5 A.

HomuHanbHoe HanpsikeHue Ha Bbixoae agantepa (pasbem USB): 5 B noctosiHHOrO
Toka. MakcumanbHbIi BbixogHoM Tok 2,0 A.

HHceTpyKIMs 10 NOAKIIOYEHUIO

1. BetasbTe Wwrekep USB wHypa B pasbem USB aganTtepa.

2. CoepuHute wrekep Micro USB wHypa ¢ pasbemom Micro USB nutaemoro
060op) 1 C COOTBETCT TEXHWYECKMMM XapaKTepucTUkami o
HaMPSKEHMIO 1 TOKY.
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3. MopcoeAnHUTE CUNOBYIO BIANKY aaanTepa K PO3ETKe BHELLHEN 3reKTpUIeckon
CeTU NnepeMeHHoro Toka ~ 220 B.

MepblI IpeI0CTOPOKHOCTH

B paHHOM pasgene npuBeAeHa BaxHast MHGopmaLms no pabote 1 GesonacHomn
BKCMnyaTauuu agantepa 1 NoAKMKUYEHHOTO K HeMy 060pyAoBaHUs. BHUMaTensHO
NpoYTUTE aHHbIN pa3aen nepes Havanom padoTbl.

He ocTaBnsiite afanTep noa npsAMbIMA COMHEUHbIMM fly4amMin Ha ANUTENbHOE
Bpems.

Bo u36exaHie BOIropaHus Ui NopaxeHus aNekTPUYECKUM TOKOM He JonyckaiiTe
nonajjaHs Ha aaanTep Uiy ero akceccyapsl BOAb! UMK BRaru.

He pa3MelLla|."1Te apantep BOMM3M UCTOYHWKOB Tenna, Hanpumep psaom ¢
MMKpOBOnHOBOﬂ neybio, AyXoBbIM LLIKad)OM unu paguaTopom.

He ponyckaiite crbos, nepenomos LHypa agantepa.

[lnst NoaKnio4YaeMeIX K CETU ANIEKTPONUTaHus YCTPOMCTB PO3eTka AOMKHA
HaXO[MTLCS PSAIOM C afjaNTePOM, 1 K Heil JOMKeH GbiTb OCYLLECTBEH
6ecnpensiTCTBEHHBIN AOCTYN.

He nonyckaiite naneHus afantepa nuUTaHUs U He yaapsinTe ero.

He Tporaiite ananTep nnn 06opynoBaH1e MOKpbIMK pykamu. 3TO MOXET NPUBECTM K
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO, NONOMKaM U NOPKEHWUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Mepen u1cTKOI aganTepa BbiTALLMTE U3 PO3ETKN U OTCOEAUHNTE LLHYP.

He 1cronbayiiTe XMMU4ecKie MoloLLne CPEACTBA, NOPOLIKOBbIE OYUCTUTENM U
VMHBIE XMMUYECKME BELLEeCTBa (Hanpmep CUpT 1 BeH3MH) ANA YACTKM afanTepa i
ero 310 MoXeT MIo UMK BO3rOpaHMIo ajanTepa.
VicrionbayiiTe BRaxHyIo MArkyio aHmcramqecxy»o candeTky Ans YACTKM afantepa
W €ro aKkceccyapos.

He npouasoauTe camocTosTenbHyto pa3Gopky Unv PEMOHT afanTepa. B cnyyae
NOBPEX/IEHMS OTKIIOYMTE aaanTep OT ANEKTPUIECKON CETU 1 OT 06OPYaoBaHNS,
06paTuTeCh B CEPBUCHBIA LEHTP UMM K aBTOPM3OBAHHOMY AUNEpY ANS MonyyeHNns
KOHCYSbTaLMM WM PEMOHTA afanTepa.

PeKOMeHﬂyeTCﬂ OTKNKYaTh agantep OT po3eTku BHELUHen GJ'IEKTpM‘-IECKOﬁ cetn,
ecnv 06opyaoBaHue, Kk KOTOPOMY OH NOAKITIOYEH, HE UCMOMb3YeTCs.

DJIeKTpOHHOE 000py10BaHHE

Bbikntovaiite Balwe 060pyAoBaHue B MECTaX, [A€ UCMOMNb30BaHNE NOA0BHbIX
YCTPOWCTB 3anpeLeHo.

He vcnonbayiiTe AaHHbIM afanTep, eCiin 8T0 MOXET BbI3BaTh MOMexV B pabote
ApYroro anekTPOHHOro 060pyA0BaHMS.

Meauuunckoe 060py/i0BaHue

Cobniopaite npasuna, NpUHsATLIE B GOMbHULIAX U MEANLIMHCKUX YupexaeHusx. He
1cnonbayiite 060pyAOBaHMe, ECIM €0 UCTIONb30BaHME 3anpeLLeHo.
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be3onmacHocTh aereii

CobniopaiiTe Bce Mepbl NPeOCTOPOXHOCTU B OTHOLLIEHUM 6e30nacHocTu AeTeil.
AnanTep 1 ero WHypbl - He urpylkal Anantep coaepXuT WHYpPbI, KOTOpble
npeAacTaBnAloT ONacHOCTb yAYLWbA. XpaHMTe apganTep B MecTax, HeJOCTYNHbIX ANs
neTeit. He paspeluaiite aetam o6nussisaTh anantep v ero WHyp. [laHHblit anantep
W ero WHyp He npegHa3Ha4eHbl Ana IZleTeIh.

Yca0Bus JKCITYaTAIMHU, XPAHEHHS U

TPaHCHOPTHPOBAHUSA
OBopyaoBaHHe NpeHasHa4eHo ANs MCNOMb30BaHNS B 3aKPLITLIX OTaN/MBaeMbIX
npu paType 0 Bo3alyxa +5°C o +40°C,

OTHoCUTeNbHOM BnaxHocTh Ao 80% Ges konpeHcaunm Bnarv.

OEOPYAOEaHMe npegHasHa4YeHo Anst NCNonb30BaHWUA B XWUIbIX, KOMMEPYECKUX 1
npc 30Hax Ges i 0ONacHbIX 1 BPeHbIX
NPON3BOACTBEHHbIX q.}EKTOPOB. OGOPWJOEEHMQ npeaHasHa4eHo Ans aKkcnnyarauunm
6e3 MOCTOSHHOTO NPUCYTCTBMS OGCIYKUBAIOLLErO NepcoHana.

Cpok cnyx6bt 3 roaa.

XpaHeHwe 1 TPaHCTIoPTMPOBaHME NPy TeMNepaType OKPYXKaloLLero Bo3yxa oT -
40°C go +70°C, oTHOCUTENbHOI BNiaxHoCTH 4o 95% 6e3 koHaeHcauuu Baru.
MepeBo3ka 1 TpaHCMopTUpOBKa 0GOPYA0BAHS 0NYCKAETCS TOMBKO B 3aBOACKOM
ynakoBke, MioGbIMY BUAAMI TPAHCNOPTa, 6e3 orpaHiyeHst PAaCcCTOSHMIN.
AuanTep npegHasHaveH Anst XxpaHeHus B 3aKpbiTbiX NOMELLEHUsX, B SBBOHCKoﬁ
ynakoBske.

Cpok xpaHenus 3 roaa.

Akceccyapbl

Wcnonb3ayitte TONbKO OpUriHaNbHBIR LWHYP,

pa3petweHHbli K MPUMEHEHMIO C 3TOM MOAENbIO NPOM3BOANTENEM aaanTepa.
HapyLeHue aT0ro Tpe6oBaHms MOXET MPUBECT K aHHYNIMPOBAHMIO rapaHTUu,
HapyLIEHIO MECTHbIX HOPM ¥ MPABWA, @ TakKe K APYrAM OMacHbIM MOCTIEACTBUAM.
WHchopmaLmio 0 Hanuuum paspeLeHHbIX akCeccyapoB MOXHO y3HaTb B MecTe
nproBpeTeHus AaHHoro aganTepa.

WHceTpyKuus 0o yTHIH3ALHT
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70T 3Hak 0603Ha4aeT, YTo AAHHOE YCTPOIICTBO, HE JOTIKHO YHUUTOXATLCS BMECTe
C OBbI4HbIMYU GbITOBLIMY OTXOAAMM. YCTPOVCTBO U €r0 akCeccyapbl He AOMKHbI
YHUUTOXATLCS BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHBIMM GITOBLIMM OTXOAAMM, @ AOMKHBI
BbITb NepeajaHbl B cepTUULMPOBaHHbINA NYHKT c6opa Ans BTOPUYHOI nepepaboTku
VN NPaBUIbHOM YTUNN3ALMH.

[Ans y Gonee 7 MH o np: yTUnu3auun
apanTepa obpallaiiTeck B MECTHYIO FOPOACKYIO aAMUHNCTPaUMIO, CryxGy
YHUUTOXEHMS GbITOBLIX OTXOA0B UMM MarasuH POSHUYHOI TOPrOBIM, B KOTOPOM
6bino npuobpeTeHo aganTep.

VYeaosus peasimzauun

A8 7 ynakoBke OnToBLIM 1

po: 6e3 orp:
Ipoussoacreennas nudopmauus
Toprosas mapka: HUAWEI
CrtpaHa npoussoacTea: Kurait
[aTta 13roToBNeHUst yCTponcTBa (roa, Mecsill, eHb) cooTBeTcTByeT 7,8,9
undpe WTPUX-KOAa, HAHECEHHOTO Ha ..., M ONPeaenseTcs Creayoum
obpasom:

«7» -TOf} N3rOTOBMNEHNS:

[ron [ 2010 | 2011 [ 2012 [ 2013 | 2014 | 2015 |
foal » | 8 | c | o | E |

«8»-MeCcsiL| N3roTOBNIEHNS:

[vom [ ]2 2]+ [5] ]
| wn [1]2]3]4]5] s

«9»-f1eHb N3TOTOBMEHMS:

AeHb 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 11
Kop 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | A B

AeHb. 12 |13 |14 |15 |16 |17 | 18 |19 |20 | 21 22
Kop C D E F |G |H J K L [M N

AeHb 23 |24 |25 |26 |27 |28 | 29 |30 |31

Kop P R | S T |V |W X Y | Z

[ns nonyyexust Gonee noapo6Hoit MHGopmalun nocetute BeG-cant
http://consumer.huawei.com/ru/support/

Konraxras ungopmauns

Warotosutens:

Huawei Technologies Company Limited,
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agpec: KHP, 518129, r. lLaHbYwKaHb, JlyHraH, BaHbTsHb, AAMUHUCTPaTUBHOE
3paHue XyaBait TekHonomxkuc Ko., Nita. (Huawei Technologies Co., Ltd.)

Ten.: +86-755-28780808

YnonHomo4eHHbIN npeactasutens B EASC:

O6LLECTBO C OrpaHNYEHHOI OTBETCTBEHHOCTBIO « TEXKOMNaHWsA XyaBain»
appec: 121614, Poccus, ropoa Mocksa, ynuua Kpeinatckas, gom 17, kopnyc 2
TenedoH: +7 495 234 0686

E-mail: info-cis@huawei.com
Co0TBETCTBHE HOPMATHBHBIM I0KYMEHTaM

XapakTepucTukn agantepa CooTBETCTBYIOT:

TexHuyeckuit pernameHT TamoxeHHoro Cotosa «O 6e3onacHocTu
HU3KOBONbLTHOrO 06opyaoBanua» (TP TC 004/2011)

TexHu4eckuii pernameHT TaMoXeHHOro Cot3a «IneKkTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TexHU4eckux cpeacts» (TP TC 020/2011)

3Hak cooTBeTCTBMS: EAC

Ceptuchukat cootsetcTausi: Ne TC BY/112 02.01 020 04438
YBeaomnenus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2017. Bce npaBa 3aluiyeHbl.

[IAHHbBIV AJOKYMEHT MPELOCTABNAETCA TONBKO B
NHOOPMALIMOHHBIX LIENAX BE3 KAKUX-NNBO ABHbIX U HEABHbBIX
TAPAHTUN.
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Note: Remember the Google account your device last
logged in to.

During an untrusted factory settings restoration or
microSD card-based update, Google's anti-theft
mechanism requires you to enter the Google account your
device last logged in to on the startup navigation screen
for identity authentication. Your device can properly
power on only after the identity authentication passes.

Model: BAH-L09
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